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PREAMBLE

Teaching the main component "Ukrainian language (for professional
purposes)" is one of the components of a holistic system of training future
dentists, through which is ensuring their comprehensive development,
creative enrichment of cultural potential, aimed at conscious social choice.
The course "Ukrainian language" belongs to the elective disciplines

IIEPEAMOBA

BukaamaHHs HaBYaAbHOI AHUCIIUIIAIHM OCHOBHOI KOMIIOHEHTH «YKpaiHChKa
MOBa» € OIHI€I0 3i CKAQIOBUX IIiAICHOI CHCTEMH MiArOTOBKU MaMOyTHiX
daxiBIiB-CTOMAaTOAOTIB, 3a IOIIOMOIOI0 SIKOi BiOyBa€eTbcsl 3ab0e3TedeHHs
iXHbOTO BCEOIYHOTO PO3BUTKY, TBOPYOTO 30aradyeHHd KYABTYPHOTO
IIOTEHIliaAy, CKEpPOBaHOI'O Ha CBigoMHH cycmiabHu# Bubip. Kypc
«YKpaiHCbKa MOBa» HAAEXKHUTD /10 BUOIPKOBUX AUCIIUIIAIH.



LESSON 1

Dentistry. Accusative and Locative cases.Compound words.
Terms-names of life processes and functions of the human body.
General scientific, interdisciplinary and specialized terminology .

Cmomamounozis. 3HaxiOHutl i micyesuil 810MIHKU imeHHUKa. CkaiaoHi crnosa. TepmiHu-
Ha3eu npoyecie kummeodisiibHOoCcMi ma  QYHKYIL  JH0OCbK020  Op2aHizmy.
BazanvHoHaykosa, mMixKaaniysesa i 8Yy3bKoCneyianizoeara mepmiHoa02is

MeToau4YHe 3a0€e3IeYEeHHS 3aHATTS/

Methodological support of classes:

1. YkpaiHchKa MOBa 9K iHO3eMHa AT aHTAOMOBHHX CTYAEHTIB-MenuKiB / 3a pen.
npod. C. M. Aynak. — Ku.2. — K.: Meguuyna kuura, 2019. — 456 c.

2. Yukaiino I. B. YkpaiHCcbKa MOBa [ASI CTOMATOAOTLIB (METOAHYHI PO3POOKH IAS
CTYAEHTIB 2-T0 KypCy aHTAOMOBHOTIO BifgmiaeHH4). — ApBiB: AHMY, 2019. - 23 c.

Read and study the following words and phrases/ IIpouynTaliTe i BHBYITBH
HaCTYIIHi CAOBa i CAOBOCIIOAYYE€HHS.
1.Po3mia — section; part;
2.xBopoba — illness; disease;
3.IopoKHUHA poTa (poToBa IIOPOKHUHA) — mouth cavity;
4.m1eaenia — jaw;
S.cToAiTTda — centure;
6.3auTTda — confluence; amalgamation;
7.3yboAikyBaHHd — toothtreatment;
8.xipypria — surgery;
9.3aponutucd / 3apomkyBaTHucd — to originate (from); to be originated;
10.pamka - frame;
11.moB’a3anuii — connected;
12.3acib — means;
13.HananHsa — rendering;
14.nomomora — help; aid;
15.3BoguTHUCh — to come to; to amount to; to result in;
16.BunaseHHd (BugaasTH) — to take out;
17.cneniaabHicThb — speciality; profession; occupation;
18.4epra — turn;
19.repaneBTUYHUH — therapy;
20.xipypriunuii — surgical.

10



1.1. Read the text/IIpounTaliTe TEKCT.

CTOMATOAOTIA

Cromaronoris (Bim rpeupkoro stoma — pot, logos — caoBO, BUYEHHd) — PO3IdiA
MEOUIIUHU, I1I0 BUBYAE XBOPOOHM OpPraHiB IIOPOKHUHHU POTA, 3yOiB, IIIEAEII i 00AMYYS.
Cromaroaorisa 9K MeaudHa AUCLIUIAIHA copmyBasacs y 20-x pokax XX CTOAITTS y
pe3yAbTaTi 3AUTTS (IIO€AHAHHS) 3yOOAIKyBaHHSI Ta IIIEAEITHO-AMIIEBOi Xipyprii. ko
LIEAETTHO-AUIIEBA XIipyprid 3apoauaacd ¥ po3BUBasacd y paMKax Xipyprii, To
3yboaikyBauHd 10 XVII cToaiTTs He Oyao moB’s3aHe i3 3araAbHOIO MEIHUIIMHOIO0. []0 IIHOTo
yacy 3y0oaiKyBaHHS OYAO 3acO000M HalaHHS AOIIOMOTH ITifl 4ac 60AiB 3y0iB i 3BOAHAOCH
B OCHOBHOMY [0 BHAA€HHSI XBOpPoro 3yba. 3y0oAiKyBaHHS IK MeOHWYHA CIIEIiaAbHICTH
3apoguaack y KiHii XVII — mouatky XVIII cToaiTh. Y meplily 4Yepry lie IIOB’S3aHO 3
IpalsgMy 3HaMEHUTOr0 (PPaHIly3bKOT0 AlKaps
[I.Pomapa. 3apa3 CcTOMATOAOTIS TMOMIASETBCA Ha TEPaIlleBTUYHY CTOMAaTOAOTIIO,
XIpypridvHy CTOMATOAOTIIO Ta OPTOHEANYHY CTOMATOAOTIIO.

1.2. Answer the questions / [JaiTe BiAnmOBiZAi Ha MHTaHHS:

1.IITo Take cTroMaToAOTidg?

2.Koau croMmaToaorisa cpopMyBasach K MeIUYHa HayKa?

3. YumMm Oyao 3y0OAIKyBaHHS?

4. Koan 3apoguaoch 3y00OAiKyBaHHS 9K MEAWYHA OUCIIUIAIiHA?
5. 3 guiMm iMeHeM MoB’s13aHe 3apPOAKEHHS 3y00AIKyBaHHS ?

6. 9k 3apa3 mogIAFETHCS CTOMATOAOTIA?

2. Insert the necessary prepositions in these sentences / BcraBTe y maHHX
PEeYEHHSIX NOTPiOHIi NPUHMEHHHKH.

1. ... mepuIy 4yepry Iie NoB’sg3aHo ... npangamu [1. domrapa (mo, micad, y, Ha, 3, Bix).

2. Cromaroaoria ccopmyBasach ... 20-x pokax XX CTOAITTH ... PE3yAbTATi 3AHUTTH
3y00AIKyBaHHS Ta ILEAEITHO — AUIIEBOI Xipypril (y, Ha, 40, Bim).

3. ... mporo yacy 3yboAiKyBaHHs OyAo 3acoO00M HagaHHS AOIIOMOTH ... 4ac 00AiB 3y0iB i

3BOHUAOCS ... OCHOBHOMY ... BUJAAE€HHS XBOpPOro 3yda (Ha, B, 0O, i, Bix, 3a).
4. 3yboaikyBaHH4 ... XVII cToaiTTs He 6yAo MOB’d3aHe ... 3aTaAbHOIO MEAUIIMHOIO (HA, Y,
Bin, mo, min, i3).

3. Make sentences from the given words and write them down /Ckaazirs 3
NMOAaHHX CAiB pedYeHHd i 3anmHIIITH IX.

1.Kinmi, XVII, XVIII cToaits, y, 9K, IIOYaTKYy, CIIELiaAbHICTh, 3y00AIKYBaHHS, MeOUYHA,
3apoauAaCh.

2. I3, MmegunimHOIO, 3y00AIKyBaHHS, 3araAbHOIO, 10, OyA0, cToaiTTs, XVII, moB’a3aHe, He.
3. II. ®domrapa, y, 3, noB’sI3aHe, IEPIIy, AiKapsi, OpandgMH, 4Yepry, (PpaHIly3bKOTo,
3HAMEHHUTOTO.

4. OO6OAmY4sI, PO3MiA, CTOMATOTOAOTIS, MEOUIIMHU, OpPraHiB, poTa, Ieaen, 3ydiB,
IOPOKHUHU, XBOPOOH, BUBYAE, IIIO.
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4. What questions are answered here /Ha aki nHTaHHA TyT ZaHi BianmoBini?

1. Cromaroaoria cpopmyBasach K HayKa y 20-x pokax XX CTOAITTS.

2. CroMaToAoria BUBYAE XBOPOOU OpraHiB MOPOKHUHHU POTa, 3y0iB, IIIEAETI Ta 00ANYYS.
3. Cromartoaoria cdopmMyBasach SK MeAWYHA [QUCIIUIIAIHA Yy pPe3yAbTaTi 3AUTTH
3y00AIKyBaHHS Ta ILEAEITHO — AUIIEBOI Xipyprii.

4. 3yboaiKyBaHHS 3BOAMAOCE B OCHOBHOMY 10 BUIAAA€HHS XBOPOro 3yda.

5. 3yboAiKyBaHHS 9K MeAWYHa CIIEIiaAbHICTh MOB’S3aHe 3 IpalsaMH (PpaHILy3bKOTO
Aikaps [1.Pomrapa.

5. Match the same root words to such words /IIin6epiTs
OLHOKOpPEHEBi CAOBa 10 TaKHX CAiB:

XBOpo0Oa, poT, MEAUIIHMHA, Xipyprid, IIleAera, Teparlis, AWIEe, AOIIOMOora, BUOAAE€HHS,
AIKyBaTH.

6. Read and say which words make up the following complex words /
IIpouynTaliTe i CKaXKiTh, 3 AIKHX CAIiB CKAAZAIOTHCA HACTYINHiI CKAAZAHI cAOBa:

3y00AIKyBaHHS, IIIEACTTHO — AUIIEBUH, CTOAITTSI, HOCOTAOTKA, 3yOOUYHUTCKA.

LESSON 2
12



Teeth. Accusative, Locative and Genitive cases. Formation of
verbal nouns. The characteristics of the subject by the external
properties and its purpose. Terms of nomination of sciences,
specialists in the field of dentistry, medicine.

3ybu. 3HaxioHull, micyesull, po0o8uUll BIOMIHKU IMEHHUKIB. YMBOpPeHHs 8100ieC/i8HUX
MeHHUKI8. XapaKxmepucmuKka npeomema 3a 308HIUHIMU B8AACmMU80CMAMU ma U020
npusHaueHHam. TepmiHu HoMiHaYli HayK, paxieyis Yy 2any3i Cmomamosoaii, MeouyuHu

MemoouuHe 3abe3neueHHs 3aHAMMSA
Methodological support of classes:

1. YkpaiHCbKa MOBa 9K iHO3eMHa JIASl aHTAOMOBHUX CTYAEHTIB-MeqUKiB / 3a pen. npod.
C. M. Aynak. — Ku.2. - K.: Meguuna kHura, 2019. — 456 c.

2. Yuratino 1. B. YkpaiHcbKa MOBa OAS CTOMATOAOTIB (METOAWYHI PO3POOKU AT
CTYAEHTIB 2-T0 KypCy aHTAOMOBHOTIO BifgmiaeHH4). — AbBiB: AHMY, 2019. - 23 c.

Read and study the following words and phrases/
IIpoynTaliTe i BHBYiTHh HACTYINHi CAOBA i CAOBOCIIOAYY€EHHHA.

. 3y0 - tooth;

. BKpUTH# — covered,;

. eMaAb — enamel ;

. yTBopeHHd — (mym) formation;

. poToBa nopoxkHuHa — mouth cavity ;

. monpibHIOBaTH / moapiOHUTH; nToApibHeHHa — to mill, to grain, to crush; crushing,
milling;

7. Han3BU4YaiHO — unusually, extremely;

8. mignaBaTuck / miagatucek — (mym) to be accessible (to);

9. ctupatu / cTepTH; CTUpaHHd — to wear (away, off), to rub; rubbing ;
10. TBepauii, TBepAini, HaWTBepaimnui — hard, harder, hardest ;

11. omnaxk — but, though, however ;

12. 6oaitu — to ache; to have a pain;

13. pytinyBaTuchk — to be ruined; to be destroyed;

14. acuHa — gum;

15. guctutu 3you —to brush the teeth ;

16. npusHayeHHs — designation ;

17. nepenniit — front;

18. pizenp, pisii — incisor, incisors ;

19. HaragyBaTu / HaragaTu — to remind;

20. cramecka — (mexH.) chisel;

21. BigkyuyBaTH / BiIKyCHUTH; BiAKyuryBaHH4d — to bite off; biting off ;
22. rocTpui, 3arocTpeHuit — sharp;

23. ika0 — (aHam.) cuspid, canine tooth ;

24. posrpusatu — to crack, to break with one’s teeth ;

25. Moasip — molar ;

26. XyBaTHu / IepekoByBaTH; IIepekKOoByBaHHA — to chew; mastication;
27. Habip 3y0iB — set of teeth ;

NUL P, WN —
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28. noBHicTIO — completely;

29. moaouHi 3y6u — milk teeth;

30. mrtyka — (mym) piece;

31. 3’aBagarucsa / 3’aButHcs — to appear ;

32. ckaagaTucg 3 — to consist of;

33. BEpXH4 IIEAEIa — UPPET jaw;

34. HUXKH4A IIleAena — lower jaw;

35. BupocraTu / BUPOCTH — to grow, to grow up;
36. moctynoBo — gradually ;

37. po3xuryBaTtucs / posxuratucd — to get loose ;
38. Bunmagatu / BUIIacTUK BUNagaHHg (3y0iB) — to shed; shedding;
39. nocriiiHi 3yd6u — permanent teeth,;

40. 3y6 myapocTi — wisdom tooth;

41. 3romoM — in time, after some time.

1.Read the text/IIpounTalTe TEKCT.
SYBH

3ybu - 11e TBepHi, BKPUTI €eMaAAl0 YTBOPEHHSI B POTOBiH MOPOKHUHI y¥ XpeOeTHUX
TBapHH i B AIoAUHU. BoHU cAy»KaTh Oad noApiOHeHHd 1xKi. 3yOu — HaaA3BUYaHHO TBEPIi
KiCTKOBI YTBOPEHHS B IIOPOXKHUHI POTa, 9Ki MaAO HiAAAaI0ThCId CTUPaHHIO. BoHN BKpUTI
€MaAAl0, HAUTBEPIIIIIOI0 PEYOBUHOIO, KA € B AIOACBKOMY Tiai. OgHaK, oA TOro, 1100
3yOu He 0oaiaM i He pPyHHYBaAUChH, a siCHa OyAM 3O0POBHMH, 3yOH CAi PETyASIPHO
YHUCTUTH.

Y AIOAVHU € YOTUPU OCHOBHHUX BUAM 3y0iB, 9Ki MalOTh pi3He Npu3HadeHHs. [lepenHi
3yon — pi3mi — TOHKI B 3a ¢OpMOI0 HaraayloTh CTaMeCKy. BOHH cAyXKaTb Oad
BIOKYIIIyBaHHS 1Ki. 3a pi3ugMu HAyTh OIiABII MOOBIII # 3arocTpeHimr ikaa. Hummn
pO3rpuU3aloTh TBEPAY iKy. [Ipemoadapu i Mmoasipu, 110 PO3MIIlIEH] y 3aAHI¥ YacTHHI poTa,
- IIe MaCHBHI 3y0H 3 IIIUPOKOIO MTOBEPXHEI0. BOHU NIpu3Ha4YeHi OAS ITepezKoByBaHHS 1Ki.
[IpordaromMm kuUTTd Habip 3y0iB y AIOAWMHH ITOBHICTIO 3MiHIOETBCs. [lepiuuii Habip — 11e
MATSAYi, 94 MOAOYHI 3y6u. [x GyBae mo 20 mrtyk. Ilepiri MoAo4Hi 3y0W MOYHMHAOTH
3’IBAFIOTBCS Ha 4 — 7 MICHIl KUTTS AIOAUHU. A OCTaHHI — no0 TpupiyHoro BiKy. Halip
MOAOYHUX 3y0iB CKAQOA€EThCS 3 ABOX Pi3IliB, OTHOTO iKAA Ta JABOX MOASIPIB, K 3 AIBOTO,
TakK i 3 IIpaBoro 60Ky BepxHbOi Iieaenu. Taki cami 3yOM BUPOCTAIOTD i B HUXKHIH IIIEA€TTi.
[Tounnaroun 3 S5 (II'ATH)-pPiYHOTO BiKy, MOAOYHI 3yOM IIOCTYIIOBO PO3XUTYIOTBCS i
BHIAAIOTE. IXHE MicIle 3aiiMaioTh 32 MOCTIHHUX 3yOu. Y KOXKHIH ITOAOBHHI 000X IIIEAETT
BUPOCTAE II0 ABA Pi3li, OAHOMY iKAY, ABa IIPEMOAIPHU 1 TPU MOASIPU. 3aaHI MOASIPU —
3yO61 MyAPOCTi — 3’IBAIIOTHCS 3TOJ0OM.

2. Complete the sentences with the necessary prepositions and adjectives /
JIOTIOBHITHh peYeHHA NMOTPiOHHMMH NPHHMEHHHKAMH i IPHKMETHHKAMH.

1. IMepiwi ... 3y0M MOYHUHAIOTE 3’ ABASITUCH ... 4 — 7 MIiCSIll XKUTTI JUTUHU.
2. 3y0u — 11e TBEPi, BKPUTiI €eMaAAIO yTBOPEHHS ... POTOBIiH IIOPOXKHUHI Y ... TBAPUH i ...
AFOJUHU.
3. ... 3ybu — pi3ni — TOHKI # ... POPMOIO HAraaAyITh CTAMECKY.
4. TloynHAIOYH ... S-PIYHOTO BiKY, ... 3yOHU IIOCTYIIOBO PO3XUTYIOTHCS i BUIAAAIOTh.
5. Habip ... 3y0iB CKAQIAETHCH ... IBOX Pi3IliB, OJHOTO iKAA TA ABOX
MOASIPIB, SIK 3 ... OOKy, TaK i ... IpaBOro OOKY ... IIIEAEIIH.
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3 . Find in the text the equivalents of such words and phrases/ 3HalHaiTh y
TEKCTi eKBiBaA€HTH TaKHX CAiB i CAOBOCIIOAYY€EHb.

To brush the teeth; to consist of; gum; enamel; the set of teeth; a bone formation; the
first set of teeth; the permanent teeth; healcy gums; cuspid; wisdom tooth; to appear;
upper jaw; to bite off; completely; lower jaw; front teeth; to chew.

4. Read and write sentences, replacing words and phrases in parentheses with
Ukrainian equivalents / IIpoynTaliTe i 3anHIIITh peYeHHs, 3aMiHIOIOYH CAOBA i
CAOBOCIIOAYYEHHS y AY3KKaX YKPaiHCBKHMH €KBiBaAeHTaMH.

1. ITpordarom xxuTTs Habip 3y0iB y atonuHH (is completely changed).

2. 3ybu - 11e TBepai, (covered by enamel) KicTkoBi yrBopeHHd (in mouth cavity).
3. INepiui (milk teeth) mounnaroTs (to appear) Ha 4 — 7 micaii xkuttd (of child).
4. Yotupu oCHOBHUX Buau 3y0iB maroTh (different designation).

5. 3ybu cayxkath aag (milling of food).

5. Match the same root words to the following words/ IIinGepiTsr oAHOKOpEHER]
CAOBa A0 HACTYIHHX CAiB.

KicTkoBU#, poTOBHI, XpebeT, AFOACBKHH, 3M0POBUH, TUTAYNH, MOAOKO.
6. What questions are answered here/ Ha saki nuTaHHA TyT AaHi BianoBiai?

. 3y0u BKPUTi eMaAAlo.

. Hotupu BuaU 3y0iB MarOTh pi3HE ITPU3HAYEHHS.

. [I1o6 3yOu He OoaiaM i He pyHHYBaAHUCs, iX HOTPIOHO PETYATPHO YUCTHUTH.
. 3y0u 3HAXOOATHCH y POTOBIH ITOPOXKHUHI.

. o 3-pignHoro BiKy autnHa Mae 20 MOAOYHUX 3y0iB.

. [lopocaa AronmHa Mae 32 MOCTiHHUX 3y0H.

. [leprutt Habip 3y6iB AIOAWHU — 116 MOAOYHI 3y0OH.

. 3y0u cay=KaTh OAd MOAPiOHEHHS 1XKi.

. Ilpemonapu i MmoAadgpH PO3MIillleH] y 3a4HIH YaCTUHI poTa.

OO NOUlPh~ WN

7. Complete the sentences by choosing the correct words in parentheses
/IOTIOBHITHh peYeHHsI, BHOHPaIOYH NMPaBHABHI CAOBA y AyXKKax.

1. I[lepenni 3you — (ikaa, pisili, MoASIpH) — TOHKI # 3a (po3mipom, popMoI0,

IITUPHUHOIO) HATaAyIOTh CTAMECKY.

2. 3ybu — 11e TBepai, BKPUTI (IIKipoIO, MeMOpPaHOIO0, €eMaAAl0) KiCTKOBiI yTBOPEHHS Yy
POTOBiH TOPOKHUHI.

3. IlpeMoagpu 1 MoASIpH PO3MIillleH] ¥ (3aaHiN, HepeaHil, cepeaHili) 4acTUHI poTa.

4. I[Iporarom KUTTH (Koaip, Habip, Bua) 3y6iB y AIOAMHU IOBHICTIO 3MiHIOETHCH.

5. Pi3ni cayxkaTh aasa (monpibHeHHS, YTBOPEHHS, BiIKyIITyBaHHY,

IIepeKOBYBaHH4) 1xi.
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LESSON 3

Two sets of man’s teeth. Locative and Genitive cases of nouns and
numerals. Quantitative characteristic of the subject.

Lea Habopu 3yb6is roouHu. Micyesuli, podosuil 8IOMIHKU IMEHHUKI8 ma uucaieHukig. KinbKicHa
xapaxkmepucmuka npeomema

MemoouuHe 3abe3neueHnst sansasmmsiy/
Methodological support of classes:

1. YkpaiHncbka MOBa 9K iHO3eMHa AT aHTAOMOBHUX CTYAEHTIB-MeauKiB / 3a pea. npod.
C. M. Aynaxk. — Ku.2. - K.: MeguuyHa kHura, 2019. — 456 c.

2. Yukatino I. B. YkpaiHcbka MoOBa A CTOMAaTOAOTIB (METOAUWYHI PO3POOKU OAL
CTYLAEHTIB 2-TO0 KypCy aHTAOMOBHOTO BingiaeHHs). — AbpBiB: AHMY, 2019. — 23 c.

Read and memorize the following words and phrases /
IIpounTaniTe i 3amaM’aTaliTe HACTYIIHI CAOBA i CAOBOCIIOAY4YEHHS.

. Oraggatu — to examine;

. HeMOoBAd — infant;

. KOHTypH — outline;

. MOAOYHI 3yOu — temporary (milk) teeth;

. ICHa — gum,;

. aABBEOASIPHUH BipocTOK — alveolar process;
. cAn3oBa 000AOHKA — mucous membrane;

. BEpXHS IIIEAeTIa — Upper jaw;

. HUKHA LIeAeria — lower jaw;

. cepenHs AiHig — mesial line;

. pizeup — incisor;

. MOASIP, KOpPiHHUHY 3y0 — molar;

. ikAO — cuspid;

. IIpopizatucd — to erupt;

. mocTitinui# Habip 3y0iB — permanent set of teeth;
. ogHaKoBUH — equal.

OCoOoONOUTLP~ WN

e g S S Y
DU P WODNH—~O

1.Read the text/ IIpounTaiiTe TEKCT.
JABA HABOPH 3YBIB AIOOHHH

Koan MU oragmaeMo poT HEMOBAATH oOApasy IiCAd HapOXKEHHT, MU MOKEMO
n00aYNUTH KOHTYPHU MOAOYHHX 3y0iB — 0COOAUBO IepeaHix. BoHM posTamioBaHi Ha Maaiit
BincraHi mig sscHaMu mieaeri. Koan HEMOBAS IigpocTae, KOHTYPH Ha siCHAX 3HUKAIOTh.
Ile € pe3yAbTaTOM PO3BUTKY aAbBEOASIPHOTrO BilpOCTKA i CAM30BOi 0O0AOHKHU.

AromuHa Mae 20 MoaouHux 3y6iB: 10 y BepxHit i 10 y HUKHIH Ieaerri, gKi
pO3TallloBaHi CUMETPHUYHO 3 KOXKHOIrO OOKY Bim cepemHboi aimii. Ixua dopmyaa raka:
pisui — 2 / 2, ikna — 1 / 1, KopiHHi 3y06u — 2 / 2. ITopsaook i yac, KOAH IPOPi3aroThCs
MOAOUYHI 3y0OH, € ayKe Pi3HUM.
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[opocaa aromuHa Mae 32 moctifinmx 3y6u. [locritinuilt Habip 3y0iB Ha 12 3y6iB
Oiapmmii, HixkK Habip MoAouyHMX 3y06iB. BoHM posTamioBaHi B OOHAKOBIA KIiABKOCTI Yy
KOXKHil IIleAelTli CHMEeTPUYHO 3 KOXKHOTO OOKY Bifl cepeqHboi AiHii pora. Ixua dopmyaa €
Takolo: pizni—2 / 2,ikaa—1 / 1, npemoaapu — 2 / 2, moagapu — 3/ 3.Ilepuium nocTiiHUM
3y0OM, IO TIOSIBASIETBCS y AIOAHUHU € MOALIP. [lepiuii Moasap 3'aBageTbca y Bimi 16 — 18
micaiiB. OcTaHHI TPU MOASIpH BUpocTaroTk y 17 —20 pokiB.

2.Answer the questions/ [JakTe BianmoBiAi Ha MUTaHHS.

1. [ITo My MO3KEMO ITOOAYUTH, KOAU OTAIAEMO POT HEMOBASITU?
2. [le 11i KOHTYPH pPO3TaIlIOBaHi?

3. Illo B MOKeTe PO3Ka3aTH IIPO MOAOYHI 3yOH AIOIUHHU?

4. ddxkum € Habip mocTiHHUX 3y0iB AIOAUHHU i gKa #oro popmyaa?
S.9Ki 3yOM mpopi3aroThCs IIEPIITUMU ?

3.Translate the following words and phrases into Ukrainian/
IIepeRAaZiTh Ha YKPAIHCHKY MOBY TaKi CAOBa i CAOBOCIIOAYyY€HHS.

To examine the mouth of an infant; the outlines of the temporary teeth;
development of the alveolar processes; the upper and the lower jaws; to be placed
symmetrically on each side; their formula; permanent set of teeth.

4. Insert the necessary prepositions in the following sentences /BcTaBTe y
HACTYIIHHX PeYEeHHSX NMOTPiOHi NpHAMEHHHKH.

1. Bonu poaramioBaHi ... MaAili BiicTaHi ITIi/] SCHAMU IIEAET (Y, Ha).

2. Koan HeMOBA4 migpocTae, KOHTYPH ... ICHAX 3HUKAIOTH (y, Ha).

3. 3y0Ou pos3TaimioBaHi ... KOXKHIH IMIEAETIi CHMETPHUYHO ... KOXKHOTO OOKY ...
cepenHbOi AiHii poTa (3a, Bix, miza, y, 3, 00, Ha).

4. INocrititauit Habip 3y6iB ... 12 3y6iB OiabmIni, Hi HAbip MOAOYHUX 3y0iB

(Ha, y,BinO).
5. Ilepiui MoaspH 3'9BAFIOTECA ... Bili 16 — 18 micanis (Ha, 0o, y, 3a).

5. Read the text «/IBa HaGopHu 3y0iB AromuHH» again and tell it/ IIpounTaiitTe
TeKcT «JIBa HaOOopH 3y0iB ArOAMHH» LIEe pa3 i po3KaxKiTH Horo.

LESSON 4

Two sets of man’s teeth. Locative and Genitive cases of nouns and
numerals. Quantitative characteristic of the subject.

/[lea Habopu 3ybie nrwourHu. Micuesuil, poO0o8uil 8IOMIHKU LMEHHUKI8 Mma UUCKIBHUKIS.
KinvkicHa xapaxmepucmurxa npeomema

MeToauuHe 3a0e3Ne4YeHHsI 3aHATT /[
Methodological support of classes:
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1. YkpaiHncbKka MOBa 9K iHO3eMHa JAS aHTAOMOBHUX CTYAEHTIB-MeauKiB / 3a pea. npod.
C. M. Aynak. — Ku.2. - K.: Meguuna kHura, 2019. — 456 c.

2. Yukatino I. B. YkpaiHchbka MoOBa [OA9d CTOMATOAOTIB (METOAUYHI PO3POOKU OAL
CTYLAEHTIB 2-TO KypCy aHTAOMOBHOIO BingiaeHHs). — ApBiB: AHMY, 2019. — 23 c.

1.1. Read the text. Give it a name/ IIpounTaiiTe TekcT. [laliTe HOMy Ha3BYy.
3a Bce XKUTTH y AloAWHH OyBae 2 Habopu 3y0iB — THMYACOBiI MOAOYHIi Ta IMOCTiMHi
KOpPiHHi. MoaoyHUX 3y0iB 20 OAMHUIIL, & OCh IOCTIiHHUX Y OPOCAOTO MOXKe OyTH 30BCIiM
He 32 OMUHUII, IK MU 3BUKAH, a 28.

Po3pi3ugaroTs 4 rpynu 3ybiB:
Pisii — nepenni 4 3y6u Ha HMXKHIiM Ta BEPXHill IeA€li, SKi MAlOTh TOHKHUI Kpail. IxHe
3aBIaHH4 BiAKYyIIyBaTH iXKy;
Ikaa — 110 2 Ha IIIeAeli, PO3TaIllOBYIOThCS 3 OOKIB Bif pi3lLiB;
[Ipemonsipu — 11e 4 Ta S5 3a paxyHKOM 3y0OH, BChOro iX 1o 4 Ha KOXKHiH mieaeri. Maai
KOpPiHHI 3y0M BiANOBifaroTh 3a TMOAPIOHEHHsT HEBEAHMKHX IIIMATO4YKiB IXKi Ta
IPOUITOBXYIOTH ii maai;
Moasipu — 11e ocTaHH4 I'pyna 3ybiB, 1110 CKAQOaEThCS 3 3 OAMHUILL 3 KOXKHOTO OOKY, Ha
KOXKHIH mieaeni. Moagpu HaWIIOTY2KHIIII Ta BEAUKI, IIEPEMEAIOIOTH BCIO 1KYy.

1.2. Write out all the numbers from the text and write them in words/
BHIHIIITE 3 TEKCTY yCi YHCAIBHHKH i 3anIHIIITH iX CAOBaMH.

2. Read and write a sentence, replacing the words of the phrase in
parentheses with Ukrainian equivalents/ IIpounTalTe i 3anHIUITE pPEeYEHHS,

3aMiHIOIOYH CAOBa i CAOBOCHIOAYYE€HHsI, IO B Ay¥XKaX, YKpPaiHCBKHMH
eKBiBaAeHTaMH.

1. Koau Mmu (examine the mouth of an infant), Mmu moxkemo mobaumTu (outlines of
temporary teeth).

2. Tlocritruit Habip 3y6iB Ha 12 3y0iB Oiabiuii, (than the set of the temporary teeth).
3. (Temporary teeth are placed) B omHakoBi#i KiabkocTi (in each jaw) cumerpuyHO 3
KozkHOTO0 00Ky (from the mesial line of the mouth).

4. Tlopanox i gyac, (when the milk teeth are appeared), € ny>xe pi3HHUM.

S. (The first permanent tooth), 1110 TOIBAIETHCS Y AIOUHU € MOASDP.

3. Put words and phrases in brackets in the correct one
grammatical form and write them down /IIocTaBTe CAOBa i CAOBOCIIOAYYEHHSA Y
AyXKKaxX y IPpaBHABHiIH rpamMaTH4YHiH dopmi H 3amuumiiTs ix.

1. Jopocaa aronmHa Mae 32 (rmoctitiHi 3yowm).

2. KoHTypHu MOAOYHHUX 3y0iB pO3TaIllOBaHi Ha (MaAa BiACTaHb) i (SICHA) IIEAETl.

3. IlepmuM noctiiHuM (3y0), III0 BUPOCTAE Y (AIOAMHA) € MOASIP.

4. Atogmaa Mae 20 (MoaO4YHi 3yOm).

S. Moaouni 3y6u poamiuryrorbcsgd Ha (0OMABI IIEA€NTH) CHMETPUYHO i B PiBHHX
KIABKOCTSIX.

4. Make sentences from these words and write them down
/CraaziTh 3 MOZAHHX CAIB peYeHHH i 3aMHINITH iX.
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1. Po3ramioBani, Ha, BOHHU, IIi[l, MaAili, SCHaMH, BiJICTaHi, IIIEAEII.
2. PesyapTaTom, 11e, BiipocTKa, 000AOHKH, i, €, AABBEOASIPHOI'0, CAU30BOi, PO3BUTKY.
3. Koau, mopsamok, mpopizarThbcs, i, 9ac, 3yOu, QyzKe, MOAOYHI, Pi3HUM, €.
4. [IBaHaAOUATDH, HA, IIOCTIHHUH, HiXK, 3y0iB, OiAbIIM, HAOIP, MOAOYHUX,
3y6iB,Habip.
S. €, mepuIuM, MOASIP, TIOCTIHHUM, TTOSIBAFETHLCS, Y, 3yOOM, AIFOAHUHHU, IIIO.

5. Tell what groups teeth are divided into and what function they perform/
Po3KaxiTh,Ha SIKi TPyIH NOAIiASIIOTECA 3yOH i IKy PYHKIi}0 BOHH BHKOHYIOTb.

LESSON 5
Teeth: their development and structure. Milk and permanent
teeth. Genitive and Instrumental. Expression of temporal relations.
Oral health in different historical periods

3ybu: ix pozsumor i 6yoosa. MosnouHi i nocmitiHi 3ybu. Podosuil, opyoHUlUl BIOMIHKU.
BuparkeHHs1 uaco8ux 810HOCUH. 300p08°st pomoe8oi NOPOIKHUHU 8 PI3HI ICMOPUUHL nepioou

MeToanuuHe 3a0e3nMe4YeHHs 3aHATTS [
Methodological support of classes:

1. YkpaiHcbka MOBa 9K iHO3eMHa JAS aHTAOMOBHUX CTYAEHTIB-MeauKiB / 3a pea. npod.
C. M. Aynak. — Ku.2. - K.: MeguuHa kHura, 2019. — 456 c.

2. Yukatino 1. B. YkpaiHcbKa MOBa 1Al CTOMATOAOTIB (METOAWYHI PO3POOKHU [IAS
CTYHAEHTIB 2-TO0 KypCy aHTAOMOBHOTO BingiaeHHs). — AbpBiB: AHMY, 2019. — 23 c.

Learn words and phrases to the text /BuB4iTh caoBa i
CAOBOCIIOAYYE€HHSA 0 TEKCTY.

. Po3BuTOK — development;

. bymoBa — construction,;

. HapomxKyBaTucs — to be born;

. 3a4aToOK (3a4aTKH) — origin(s);

. 3’ aBadTucd — to appear;

OokoBuUii — lateral;

crioyaTky — at first;

npopisyBaHHs — eruption of teeth;

pict — growth;

. pinkuii — sparse, thin;

. IPOMIXKOK (IPOMiXKKH) — gap, interval, space;
. BizbyBaTucsa — to happen, to take place;

. BeAU4YHHa — Size;

. 3HAQYHO — much;

. ctupartH (cg) — to wipe off, to rub off (out);
. 33aay — behind, at the back;

. TicHo — tightly, closely;

OO0 UAWN
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18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.

JOTUKaTH (cb) — to touch;
noctyroBo — gradually;
aminryBaTH — to displace, to shift;
IpU3BOAUTH — to cause, to drive;
3MuKaTucd — to be joined, to be closed;
ogHoiimeHHui — of the same name;
criepeny — in front of;
IPOTHUAEKHUN — opposite;

OpUKycC — bite;

3you myzapocrti — teeth of wisdom;
npubAn3HO — approximately;
TaKUM YMHOM — SO, in such a way;
BunamanHda — falling out;

nocuth — rather;

KOPOHKa — Crown, corona,;

muiika — neck of the tooth;
KopiHb — root of the tooth;
BHOUMUIH — visible;

BHCTymnaTH — to stand out;
BignmoBimHHUH — corresponding;
KycaTu — to bite;

noapioHIOBaTH — to make smaller;
neperuparu — to grate;

TKaHHuHa — tissue;

eMaAb — enamel;

ocobauBicTb — peculiarity;
3abe3neyyBaTH — to provide;
BMicT — contents;

y BUraszai — in the form of;

ciap — salt;

6isok — protein,;

nepexin — transition;

AyHKa — (TyT) hole in a jaw;

uiap — layer;

HIIABHUH — compact;

oboaoHKa — membrane;

LIEMEHT — cement;

okicts — (TyT) periosteum of tooth;
BOAOKHO — fibre, fiber;
3akpinamoBaTy — to fix;

CAYZKUTH — to serve as;

JKUBAEHHS — nourishment;
nom’gKuryBaTy — to make soft, to soften;
yTBOpioBaTHu — to form;

neHTUuH — dentine;

IpocodeHui — percolated;
ycepenuHi — in (side);

IIOPOKHUHA — cavity;
3anoBHIOBaTH — to fill (up);

3’eqHyBaAbHa TKaHHHA — conjunctive (connective) tissue;



68. HalfiapiOHiIUHi — smallest;
69. BepxiBKa — top.

1.1. Read the text. Divide it into meaningful parts/ IIpounTailiTe TEKCT.
IMoaiaiTh HOro Ha CMHCAOBi YaCTHHH.

3YBH: IX PO3BHUTOK I BYJJOBA

~ o

1. MoAO4YHi Ta TOCTiHHI 3y0OH

[urnHa HapomKyeThcd 6e3 3y0iB, aae y ii Ileaeriax BXKe € 3a4aTKH BCiX MOAOYHUX
3y0iB, a mig HUMHU 3a4aTKH MaiKe BCiX moctifiHmx. [lepimi 3yOu, sKi 3’dBASIIOTHCH,
Ha3UBalOTbCI MOAOYHHMU.

[Tepmri mMoAo4YHI 3yOm — meHTpaabHi pisni (dens incisivus) y HHXKHIHA mieaeri —
npopidyroTecs y Bini 4- 7 wmicqiiB, a depe3 1- 2 micarli 3’aBagroThcd IepenHi abo
IIEHTPaABbHI pi3li y BepxHiH mieaerri. ¥ 10 —12 micgiliB mogBAFIOTbCS APYTi abo, Tak
3BaHi, OOKOBI pi3lli (CIIoYaTKy ABa y HUXKHIN IIEeA€li, II0TiM ABa y BepxHii). ¥ 16 — 18
MiCSIIiB BUPOCTAIOTh IIEPILi MOAOYHI MoAadapu (dens molaris), motim ikaa (dens connitus)
1 apyri MoAo4YHi Moasgpu. [o 2,5 — 3 poKiB 3aKiHUyeThCI IPOPi3yBaHHA BCIiX MOAOYHUX
3y0iB. ¥ KOXKHIH I11eAelri AIoAHU BupocTae 1o 10 MoAoYHHX 3y0iB.

3 3 (Tprox) mo 6 — 7(uIecTH-ceMH) POKIiB HOBi 3yOM HE MOSBASIOTHCH, aA€ PICT i
PO3BUTOK KYBaABHOI'O anapary IIPOJAOBXKYIOTECS. MoAoUYHi 3yOM CTAIOTh PIIKUMH, MiK
HUMU BUHUKAIOTh ITPOMiKKHU. BinOyBaeTbcs picT 11eaer, 1e PopMyIOThCH ITOCTiHMHI 3yOH.
3a po3mipoM BOHHU OiABII ,HiZK MOAOYHI. /[0 IILOTO YaCy MOAOYHI 3yOH CTHUPAIOTHCS.

Y Bi1i 6 — 7 pokiB IIpopi3aroThCd MEPIIi MOCTiHHI 3y0u — MoAsipU. BoHU BHpPOCTAIOTh
110331y MOAOYHUX MOASPIB, TICHO JOTHUKAIOYHUCH 10 HUX i ITIOCTYIIOBO 3MIIIyI0UYH MOAOYHI
MoAdpHU Brepend. lle mpu3BOAWUTHE OO TOTO, IO HEPIINM HUKHIM HOCTIMHUN MOAIP
3MHKAETHCA HE AHUIIIE 3 OMHOUMEHHUM 3y0OM, aAe i 3 TUM, 110 CTOITh CIIEPeay Y BEPXHIH
mieaeri. TakuM YHMHOM, ITOCTiHHI 3yOM MPOPi3yIOThCS TakK, IO KOXKEH 3y0 3MHKAa€ETHCH 3
ABOMAa 3y0aMU Ha IIPOTHAEKHIN
IIIEAETII.

3MiHa MOAOYHHX 3y0iB Ha IIOCTiMHI MHOYMHAETBCS IIicad 7 POKiB. [lepirumu
3MIHIOIOTBCH IIEHTPAABHI pi3ii, ¥ 8 — 9 pokiB — apyri abo 60KoBi pisii. ¥ Bimi 9 —10 pokiB
3’IBAAIOTBCA MEepIi npemMoadapu (dens premolaris), IToTiM APYTi IIpeMoAsipu Ta ikaa. Y
Biwi 12 — 13 poKiB npopi3yIoThCd APYTi MOASIPH i 3aKiHUIYETHCS (POPMyBaHHS IIOCTiHHHOTO
npukycy. IlpaBaa, y 18 — 25 poKiB MOXKYTb IIOSIBUTHUCH TPETi MOASIPH (3yOH MyZpOCTi).
OmHak BOHHU OyBaloTh He y BCiX Arozmed. TakuM YHHOM, MiCAS BUIIAAAaHHA MOAOYHHX i
IIpopi3yBaHHA BCiX IIOCTIHHUX 3y0iB, y 1OPOCAOI AIOAUHU € 32 3yOH.

2.Answer the questions/[daiiTe BiaAnoBiAi Ha 3anIUTaHHA.

1. Ylk Ha3UBAIOTHCH TIEPILi 3yOH, 10 3’IBASIOTHCH V AFOAUHU? CKIABKH IX?
3. Y aKiii mieaemni i KoAM BUPOCTAIOTH IIEPIIi MOAOYHI 3yOu? YK BOHHU
Ha3UBaIOTHCA?

4. KoAH TIOSIBASIIOTHCS MIEPIi O0KOBIi pisILi?

5. Koau y AromiMHU BHPOCTAIOTH IIE€PIII MOAOYHI MOAIPHU?

6. [lo g9Koro yacy 3aKiH4yeThCd IPOPi3yBaHHS BCiX MOAOYHUX 3y0HiB?

7. CKiABKH MOAOYHHX 3y0iB BHpPOCTAa€E Y KOXKHIM ITIeAeri?

8. Illo BimOyBaeThbcs i3 3ybamu aronquHHA 3 3 10 6 — 7 POKiB?

9. Koau mpopizaroThcd meplri IocTiiiHi 3yOou? YIKk BOHM HA3UBAIOTHCH ?
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Jle BOHU BHPOCTAIOTH?

10. Koar moYHMHA€ETHCS 3MiHA MOAOYHUX 3y0iB HAa ITOCTIHHI?
11. Y akoMmy Billi 3aKiHUyeThCH (pOpMyBaHHS IOCTiHHOTO IIPUKYCY?

12. Illo Take 3yO6u MyapOCTi?

13. CkiabKH 3y0iB € Yy JOPOCAOI AFOTUHHU?

3. Translate the following words and phrases into English/ Ilepekaaznitsb

HACTYIIHi CAOBa i CAOBOCIIOAYyYEHHS HAa aHTAiHCBKY MOBY.

HapomxyBaTuce 6e3 3y0iB; IOCTifiHI 3y0H; 3'IBAATHUCH; MOAOYHI 3y0OH;
IEeHTPaAbHI Pi3lli; BiK; mepeaHi pi3ii; OOKOBI pi3lli; CrioyaTKy; IpopidyBaHHd; ikKAa; picT
i pO3BUTOK ZKyBaAbHOT'O arapary; IIPOMIiXKOK; II03a/y; OJAHOHMEHHHH 3y0; cIepeny;

IPOTHUAEXKHA IIIEeAela; 3MiHa; IIOCTIHHUN ITPUKYC; 3y0 MYIPOCTi.

4. Answer the questions with YES / NO. Fill in the table.JakiTe BianmoBiai Ha

nuTaHHa caoBamH TAK /HI .3anoBHITH TabAHIIO.

TAK

HI

BAA

OIliHKa

Moasipu — mepeaHi 3you?
[Tepemui 3you — 11e pi3iLi?

"0.00.\‘.0“.01.*'90!\31‘

O Y mopocaoi arogunu € 32 3you?

[Ipu HapomkeHHi nuTHHA BxXKe Mae 20 3y6iB?

[TepnMu OpopPi3yr0ThCHd MOCTiHHI 3y0ou?

Yu y KOXKHIi# IIIeAerni AFoAuHU BUpocTae 1mo 10 MoAOYHUX 3y0iB?
[Teprmri mocTitiHi 3y0u (MOASIPH) ITIPOPI3yIOTHCS Yy Billi 6-7 poKiB?
[Tocritinuit npukyc popmyerbess y 12-13 pokiB?

[Tepiri 3y0u ,110 3'ABASIOTBCS , HA3UBAIOTHCSI MOAOYHUMH?

. 3yOu MyapocTi BUPOCTAIOTh ¥ ILCCHTI/Ipl'—IHOMy BiIIi?

5. Read part of the text "Moaouni 3you" and retell it /IIpounTaiiTe YaCTHHY

TeKcTy «MOAOYHi 3yOHu» i meperaxiTh Horo.
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LESSON 6
Teeth: their development and structure. Milk and permanent
teeth. Genitive and Instrumental. Expression of temporal relations.
Oral health in different historical periods

3ybu: ix pozsumokr i 6yodosa. MosouHi i nocmiliHi 3ybéu. Podosull, opyoHUll BIOMIHKU.
BupaskeHHs1 uaco8ux 810HOCUH. 300p08°st pomoe8oi NOPOIKHUHU 8 PI3HI ICMOPUUHL nepioou

MeToau4yHe 3a0e3NeYeHHSI 3aHATTS [
Methodological support of classes:

1. YkpaiHCbKa MOBa 9K iHO3eMHa JIASl aHTAOMOBHUX CTYAEHTIB-MeqUKiB / 3a pen. npod.
C. M. Aynak. — Ku.2. - K.: Meguuna kHura, 2019. — 456 c.

2. Yukatino 1. B. YkpaiHCcbKa MOBa 1A CTOMATOAOTIB (METOANYHI PO3POOKU IS
CTYAEHTIB 2-T0 KypCy aHTAOMOBHOTIO BifgmiaeHH4). — AbBiB: AHMY, 2019. - 23 c.

1. Write the words in parentheses in the correct grammatical
form/CaoBa y AyxKax HaIlHIIiTh Y NPaBHABHIH rpamMaTH4HiH dopmi.

1. 3miHa MOAOYHUX (3yOM) Ha ITOCTiHHI (MOYHMHATHUCH) ITicAS 7 POKIiB.

2. MoaoyHi 3ybu cTaroTh (piAKi), ToMy IO BinOyBaeTbCs PICT (ILIEAEIIH).
3. Y KoxHil mieaeri (AroanHa) Bupoctae 1o 10 Moao4yHUX (3yOwm).

4. TlocriiHi 3y6u (mpopidyBaTHUCsd) TaK, 10 KOXKEH 3y0 (3MUKaTHCS) 3
aBoMa (3yOH) Ha MIPOTHUAEIKHIH IIIEAETT.

5.Y 12 — 13 (pokH) 3aKiHYYETHCH (POPMYyBaHHS ITOCTIHHOTO (IPUKYC).

2.Insert the necessary prepositions in these sentences /BcraBTe y maHHX
PEYEHHSIX MOTPiOHIi NPUHMEHHHKH.

1. ... KOXHIH IIIeAemi Ao JUHU BUpocTae ... 10 MorouHHX 3y0iB (Ias; 110; Bif; y;

HAa; 3).

2.MoaouHi 3y0H CTAIOTh PIAKUMU i ... HUMHU ITOIBAGIOTECS ITPOMIKKU (3a; y; Hi; MiX;
HA).

3. ... IIbOTO YacCy MOAOYHi 3yOM CTHPAIOTHCH (IAS; HA; 10; V).

4. Tlepmri mocTiiiHi 3yOU mpopi3atoThes ... Billi 6 —7 POKiB (HA; y; Hia; 3a; OAsd).

5. KoxkeH mocTifiHui#i 3y0 3MHKAa€EThCH ... ABOMa 3y0aMU ... IPOTHAEIKHIN ITieAerri (Irim;
3a; y; Ha; 3; Bin).

3. Choose the appropriate English phrases for Ukrainian phrases/ HoGepiTs
[0 YKPaiHCBKHX CAOBOCIIOAYY€E€Hb BiZAMIOBiZAHi aHTrAiHCHKi CAOBOCIIOAYYEHHS.

1. mrepimi MOAOYHI 3y6u 1. teeth of wisdom

2. picT XXyBaABHOTO arnapary 2. connective tissue

3. 3you mymapocTti 3. the first milk teeth

4. 3’eqfHyBasbHA TKaHUHA 4. blood vessel

5. KpOBOHOCHA CyHWHAa 5. growth of chewing apparatus
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4. [IpounTafiTe TEKCT. S3aNHIUITh MHTAHHS A0 KOXHOrO ad3any/Read the text. Write a
question for each paragraph.

[aBHi AloOM YHUCTUAHM 3y0HU IIle y 5-3 THCHYOAITTI 0 H. €. BOHM XyBaau OepeBHY
CMOAY Ta OIKOAMHHHM BiCK, 100 OYUCTUTH POTOBY IIOPOXKHUHY. [li3Hillle OAs IIHOTO
BUKOPHCTOBYBAAHU CiAb, [epEBHE BYTiAAd, PParMeHTH POCAUH i CMOAY.

Y CrapomaBHbOMYy €runTi 3’dBHAacs mepmia 3yOHa MOITKA, SKy €ETHITIHU
BUKOPHUCTOBYIOTH i moci. lle ToHKa rinouka aepeBa MHCBaK (CiBak), 3 SKOi 3HiMaAHn
BEPXHIO KOPY, PO3MOYYBaAHM i IIOTIM BUKOPHUCTOBYBaAU K IILTKY.

Y tomy x CrapomaBHBOMY €runti OyB yIiepliie CTBOPEHHM 3yOHUI ITOPOIIOK — IO
Horo ckaamy BXOOWAM IIOAPiOHEHI 4YacTKM AafaHy, MHUPPH, MAaCTHKOBOI'O [epeBa,
POA3MHOK Ta OapaHs4doro pory. Takox icHyBaB peLENT IIOPOIIKY 3 IIepeMEAEHUX
HyTpOLIiB OUKa, MUPPU, TOBUEHOI NeM3H, d€4HOi InmKapaaynu. OmgHak depe3 BEAUKY
KiABKICTh a0pa3uBHUX PEYOBHH TaKi IIOPOIIKH VIIKOIXKYBaAU 3yOHY €MaAb.

lFomokpar OyB IepIIMM AikapeM, SKHU 3asgBUB IIPO HEOOXiAHICTH YUCTUTU 3yOH.
Takok BiH ommcaB 3yOHI XBopoOu Ta crocobu ix aikyBaHHda. CraponmaBHi ['peku mie
1500-x pokax [0 H. €. BUKOPHUCTOBYBaAHM 3yOHY IacCTy 3 IIeM3H, TaAbKY, ITOApPiOHEeHMNX
KOpaaiB Ta OKCHUAY 3aai3a.

Takoxk rpekaM OOHHM 3 IEPIINX CIIara Ha AYMKY ified BCTAHOBAIOBATH CBHHIIEBI
IIAOMOH i 3aCTOCOBYBATHU BHHO i MOPCBKY BOAY OAS 3HE3apakKeHHd IOPOKHHUHU poTa.

5. Read part of the text "IlocTiiini 3you"(lesson 5) and retell it /IIpounTaiiTe
yacTHHY TekcTy «IlocTiiini 3y6ou» (ypok 5) i meperaxiTp Horo.

LESSON 7

The structure of the teeth. The use of the Accusative, Locative,
Instrumental, Genitive cases (nouns, adjectives ). The expression of
spatial relations. Characterization of the object by composition and
structure. Avitaminosis, hypovitaminosis and the condition of the
oral cavity
Byodosa 3ybie. BxxueaHHsi 3HAXIOHO20, MICUE8020, OpPYOHO20, pPOO08020 BIOMIHKIE
(iMeHHUKu, npumemuumu). BupameHHﬂ npocmoposux 8IOHOWIEHD. Xapanmepucmwca

npeomema 3a 6yooeoro ma cmpyKkmyporo. A8IMAamMiHO3, 2iN08IMAMIHO3 MA CMAH POmoeoi
NOPOKHUHU

MeToauuHe 3a0e3ne4YeHHsI 3aHATTSA [
Methodological support of classes:

1. YkpaiHncbKka MOBa 9K iHO3eMHa JAS aHTAOMOBHUX CTYAEHTIB-MeaUKiB / 3a pea. npod.
C. M. Aynak. — Ku.2. - K.: Meguuyna kHura, 2019. — 456 c.

2. Yukatino 1. B. YkpaiHCbKa MOBa OAS CTOMATOAOTIB (METOAWYHI PO3POOKU IAS
CTY[AEHTIB 2-TO KypCy aHTAOMOBHOIO BingiaeHHs). — ApBiB: AHMY, 2019. — 23 c.

1.1.Read the text / IIpounTaliTe TEKCT.

BYIOBA 3YBIB
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3ybu AIOAMHHE MAIOTh Pi3HY (POPMY, BEAUYHUHY i JOCHUTH CKAQIHY OyZOBY. ¥ KOXKHOMY
3y0i BUMIASIOTH TPU YaCTUHU: KOPOHKY, WUUUKY | KOpiHb. KOpoHKOt0 Ha3UBAIOTh BUIAUMY
JyacTUHY 3y0a, sika BUCTyHIa€e Hal scHaMHu. 3a POpPMOIO i BEAMYHHOIO KOPOHOK 3yOu
OMIASIOTBECS Ha Pi3lli, iKAa, IPEMOAIPH 1 MOASIPH.

Pi3zHa ¢popma KOpPOHOK fa€e 3ybaM MOKAMBICTH BUKOHYBATH BiAIOBiAHY pOOOTY mif,
yac XKyBaHHS : Pi3li BiAKYIIIYIOTh 3Ky, iKAQ YTPUMYIOTE Ta BiIpUBalOTh , MaAi KyTHi 3yOu
HOAPiOHIOIOTH, & BEAWKi mepetuparoTh i3Ky. KopoHKa 3yba BKpHUTa HaAWMIIHIIIOK i
HaUTBEPiNIO TKAHUHOIO ¥ AIOJICBKOMY OpraHi3Mi - emannto. OCHOBHOIO OCOOAUBICTIO,
dgKa 3abe3Iieuye BUCOKY MIIIHICTh eMaai, € BMIiCT y Hi#t 96 — 97 % HeopraHiuYHUX PEeYOBUH
Yy BUTASIZI Pi3HUX MiHEpaAbHUX coaei, 3 — 4% opraHiyHUX PEYOBUH y BUTAA] 0iAKIB, sKi
MaIOTh BasKAWBE 3HA4YEHHsI B OOMiHI pe4OBHH.

Iluiixa 3yba - Miclie mepexony KOPOHKH Y KOPiHb; BOHA BKpUTa KpaeM siceH. Koao
Hei € HeraumOoKa sgceHeBa KumnleHs. [lim yac pi3HUX 3aXBOPIOBaHb I'AMOHMHA sICEHEBOI
KHUIIIEHI MOXKe 30iAbIIyBaTHCS, a Iie, SIK IIPaBUAO, IIKIAAWBO Ai€ Ha 3y0. Biaa mmiiru
3y0a 3aKiHYyeThCHd eMaAeBe ITOKPUTTSI KOPOHKH.

KopeneBa uwactmHa 3yba- KOpiHb - po3MilleHa y AyHII Ieaernu. Kopinp 3yba
BKPUTHUI TOHKHM IIapOM IIIABHOI OOOAOHKH, SIKa HA3WBAEThCS IIEMEHTOM, i OTOYEeHHH
KOPEHEBOI0 OOOAOHKOIO — OKicTaM. lleMeHT 3a CBO€i0 OymOBOIO i XiMIiYHUM CKA2q0M
nonibHUM Mo KicTKHM, ase MilHIiNIHHE 3a Hei. BoAoKHa OKicTs OOMHUM KiHIIEM BXOOSTH Y
KiCTKOBY CTiHKY 3yOHOI AYHKU IIIEAETIH, a APYTUM — y KOPiHb 3y0a. TakuM 4ruHOM, KOPiHb,
a BIAIIOBiAHO, i 3y0 y IiAOMY, MIITHO 3aKPIilIA€HUH Y AYHIII IIIEAETIH.

OKicmst CAY?KUTB AT JKUBAEHHd 3y0a ( Yy HBOMY € BEAHMKa KiABKIiCTh KPOBOHOCHUX
CYIVH i HEPBIB) i OTHOYACHO ITOM IKIITY€ THUCK, IKHH CTBOPIOETHCS IIi[] Yac XKyBaHHS 1Ki.

Y pi3Hux 3ybax KiAbKICTh KOPEHIB € pi3Horo. Pi3mi, ikaa i mpeMoAspu MarTh II0
OTHOMY KOPE€HIO, HUKHI MOASPH — 110 ABa, BEPXHIi — II0 TPH.

OcHoBHa Maca 3y0a — Horo KOPOHKa i KOPiHb — TAKOXK CKAQIAETHCH 3 AyKe MiITHOi
TKaHUHU — 0eHmuHYy (0iag 85%). Lla TKaHWHA MiCTUTH OPraHiYHYy PEYOBHUHY, IPOCOYEHY
MiHEPaAbBHUMU COASIMHU (COASIMH KaABIILilO).

Y cepenuHi 3yDa € HOPOKHHUHA, SKa 3allOBHEHA M’AIKOI0 3yOHOI0 TKAHWHOIO —
nynenotro. Ilyapnia ckaagaeThcd i3 3’€AHYBaAbHOI TKAaHWHH 3 BEAUKOIO KiABKICTIO
HaWApiOHIIINX KPOBOHOCHUX CYAHH i HEPBIB, sIKi BXOAATH Y 3y0 Yyepe3 OTBIip Y BEPXHil
BepPXiBIli ioro KopeHsi. KpoBOHOCHI cyauHM 3a0€3I1e4yIoTh JKUBACHHS JEHTHUHY €MaAi.

1.2. Answer the questions / [JaiiTe BiaAnoBiAi Ha MHUTaHHA.

. 9Iki yacTUHU BUOIASIOTE Y KOXKHOMY 3y0i?

. [lTo Ha3MBaeTHCI KOPOHKOIO 3yHa?

. 9k momiagaroThCs 3y0u 3a POPMOIO Ta BEAUYNHOIO KOPOHOK?
. SIky pob0Ty BUKOHYIOTB 3yOHU IIi[] Yac KyBaHHL?
. Hum nokpuTa KOpoHKa 3yb6a?

. [ITo Bu 3HAeTe PO eMaab 3yda?

. [llo Ha3mBaeTHCA NIUHKOIO 3y0a?

. [Ilo po3wmimeHe Oiast mruiiku 3y6a?

. [e 3HaxX0oOUTHCA KOPiHE 3y0a?

10. YuM noKpuUTH# i 9YUM OTOUYEHUH KOPiHb 3y0a?
11. Kynu i 9K BXOASTH BOAOKHA OKIiCTS?

12. [Iag 9OTO CAYKHTB OKicTs 3yHa?

13. IIlo Bu 3Ha€eTe PO KIABKICTH KOPEHIB y 3y0ax?
14. 3 yoro ckAamaeThbCsI OCHOBHA Maca 3yba?

OWoONOULP,WDN
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15. Ylxk Ha3UBa€ETHCH IIOPOKHUHA y cCepenuHi 3yda?

16. Illo B1 MO3KeTe PO3IMOBICTH PO IIYABILY?

2.Translate the following words and phrases into Ukrainian/ Ilepekaaznits

HaCTYIIHi CAOBa i CAOBOCIIOAYYEHHSA Ha YKPAiHChKY MOBY.
Three parts of tooth; crown, neck of the tooth; root of the tooth; visible part of

the tooth; different form of crown; to be covered by strongest tissue; teeth of wisdom;
neck of the teeth; to be in the hole of jaw; neck of the tooth is covered by the edge
of the gum; compact membrane; fibres of periosteum of tooth; nourishment of the
tooth; blood vessels; the main mass of the tooth; cavity inside the tooth; connective
tissue; the top of the root.

3.Complete the sentence using the text/3akiHu4iTh peyeHHs,
BHKOPHCTOBYIOYH TEKCT.

NOoO U~ WN -

4 .IIpounTaiiTe pedeHHs i 3anOBHIiTH Tabauurio. / Read the sentence and fill

in the table.

. Koponka 3yba Bkpura ...

. Y cepenuHi 3y6a € IIOpPOKHUHA, 9Ka 3allOBHEHA ...
. Kopiusb 3yba mokpuTHui ...

. [lutikoro 3yba Ha3UBA€ETHCH ...
. [lyapnia ckAQIAETHCA ...

. Y KoxXHOMY 3y0i BUMIASIOTH TPU YaCTUHU: ...
. 3a PopMoOI0 i BEAUYMHOI0O KOPOHOK 3yOU ITOMIASIFOTHCS HA ...

KopoHka Emaas IIuiika OxicTa KopiHb
3y0a
Ne
BiazmoBixgi
Baa
Ouinka

1.CAYKHUTD OAS KUBAEHHS 3y0a ( Yy HBOMY € BEAWKAa KiABKICTH KPOBOHOCHHX CYAWH i
HEPBIB) ; IIOM IKIIIyE TUCK, IKUH YTBOPIOETHCH I Yac KyBaHHS ixKi.
2. PoawmimieHuii y AyHII IIIEA€IH ; BKPHUTUU TOHKHUM MIapoOM IIABHOI 0OOAOHKH, dKa

Ha3UBaEThCd IIEMEHTOM.
3. Bumguma yactmHa 3y0a, sKa BHCTyOae€ HaA sSCHAMH, 3a (POPMOIO SKOi 3you
OMIASIOTBECS Ha Pi3lli, iKAa, IPEMOAIPU H MOASIPHU.
4. HatiminHimma ¥ HaWTBepaillla TKaHWHA AIO[CHPKOI0 OPraHi3My, dKa CKAaOa€eThCs 3 96-

98% HeopraHiYHUX PEHYOBHH y BUTALMl PI3HUX MiHEpPaAbHHUX COAeH 1 3-4% OpraHigyHHUX

PEYOBHH Yy BUTASA] pi3HUX OiAKiB.

5. Micue nnepexony KOPOHKH 3yba y KOPiHb, TKEe IIOKPUTE KPAEM SCEH.

5. Tell about the structure of the tooth/ Po3zkaxkiTs nmpo 0yzaosy 3yb6a.
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LESSON 8

The structure of the teeth. The use of the Accusative, Locative,
Instrumental, Genitive cases (nouns, adjectives ). The expression of
spatial relations. Characterization of the object by composition and
structure. Avitaminosis, hypovitaminosis and the condition of the
oral cavity

Byooea 3yb6is. BxxugaHHsL 3HAXIOHO020, MIiCUe8020, OpPYOHO20, pPO008020 BIOMIHKIE
(ImeHHuKu, npukmemHuru). BupaxernHs npocmoposux gidHoweHb. Xapakmepucmuka

npeomema 3a 6yoosoro ma cmpyKkmypor. A8ImamiHos, 2ino8imamiHo3 ma cmaH pomoeoi
NOPONHUHU

MeToanHuHe 3a0e3IeYeHHa 3aHATTS [
Methodological support of classes:

1. YkpaiHcbKa MOBa 9K iHO3eMHa AT aHTAOMOBHHUX CTYAEHTIB-MenuKiB / 3a pea. mpod.
C. M. Aynak. — Ku.2. - K.: MeguuHa kHura, 2019. — 456 c.

2. Yukatino I. B. YkpaiHcbka MoOBa A CTOMAaTOAOTIB (METOAUWYHI PO3POOKU OAd
CTYZAEHTIB 2-T0 KypCy aHTAOMOBHOTIO BifgmiaeHH4d). — AbBiB: AHMY, 2019. - 23 c.

1. Consider the picture. Write what a tooth consists of/ Po3rasHbrTe MaAIOHOK.
HanmumiTe , 3 40ro cCKAazZaeThca 3yo

byodoea 3y6a
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2. Insert the necessary prepositions in these sentences / BcTaBTe y maHHX
PEeYEHHSX MOTPiOHIi NPUHMEHHHUKH.

1. [IeHTUH CKAAOaETHCS ... OPpraHivHOlI peYOBUHU (HA; 3; V; BiA).

2. ... KOXXHOMY 3y0i BUIIASIOTH TPU YaCTHUHU (HA; [if; y; 3a).

3. 3yOu BUKOHYIOTE Pi3HY pOOOTY ... 9ac KyBaHHd (Ha; 3a; ITia; Bim).

4. Ilyabria cKAQoaeThCd ... 3’€IHYBaAbHOI TKAHUHHU (Bix; i3; mig; 3a).

S. LleMeHT ... cCBO€IO OyA0BOIO i XIMiYHHUM CKAQO0M ITOAIOHUM ... KiCTKH (ITix; HA; 3a; Bin;,
y; 10).

3. Put the words in the correct order and write them down
sentences /Po3mMicTiTh CAOBa Yy IPpaBHABHOMY NOPSAAKY i 3aIHINITH
peYeHHd.

1. Beanuuny, OymoBy, popMmy, 3yOH, MaroTh, AIOOUHH, i, Pi3HY, CKAQIHY,
JOCUTD.

2. 3yba, mopokHUHA, TKAHUHOIO, M’SIKOI0, €, 3yOHOIO, y CepeauHi,
3arl0BHEHA, sSKAa.

3. KopeHig, 3ybax, KiABKIiCTb, €, Y, Pi3HUX, Pi3HOIO.

4. Micue, 3y0a, IIMHAKOI0, KOPOHKHU, KOPiHb, Y, IIEPEXOLY, HA3UBAETHCS.
5. KopoHku, muiiku, MOKpUTTs, 0iad, 3yDa, emMaseBe, 3aKiHIyEThHCH.

4. Read the text. Write how avitaminosis differs from hypovitaminosis/
IIpounTaliTe TekKcTr. Hamumirs, wYHM BiapizHaeTbca aBiTamiHO3 Bin
rinoBiTamiHoO3y.

[TopyiieHHs HaAXOMKEHHS BiTaMiHy B opraHidM OyBa€e TPhOX BHUIIB:
rinepnBiTaMiHO3 — 1€ H0T0 HaJAUIIOK;
rimoBiTamMiHO3 — HecTay4a,
aBiTaMiHO3 — BIZICYTHICTb.

AsimamiHo3 — 1Ie Hebe3reyHe 3axXBOPIOBAHHS, III0 BUKAHKAHE TPUBaAUM
HEHAOXOMKEHHAM BiTaMiHIiB B OpraHiam. JKIII0 He BHCTA4Ya€ KIABKOX KOPHCHUX
PEYOBUH, MOiarHOCTYETHCS IIOAiBiTaMiHO3. ABiTamMiHO3 HeOE3meYyHHH [OAd KUTTA i
3I0POB’d, 30KpeMa ¥ POTOBOi IMOPOXKHHUHHU. BiH NPU3BOAUTL OO0 IIOKOBTIHHS €eMaai,
KPOBOTOYHBOCTI 1 HAOPAKY sICE€H, TPIIIMH Ha rybax Ta BHUPA30K HA IIIOKaX, CTOMATHTY.
PO3BUTKY Kapiecy , IIUHTH.

I'inogimamiHo3 — XBOPOOAWBHH CTaH, SKHH TpalASIETbCd 3HAYHO dYacrtimnre. BiH
BUHHKAE, KOAU 3 [3K€I0 HaXOAWUTh MEHIIle BiTaMiHiB, HiXK NOTPiOHO opraHizMy.

as Toro miob 3y6u i ssicHa OyAWM 3M0pPOBHMH, B OPTraHi3M B AOCTaTHIH KiABKOCTI
IIOBUHHI HAAXOOUTH:

Biramin A, gku#i BIiAIIOBiZa€e 3a HOPMAABHY CEKPEIlil0 CAMHHHX 3aA03, 3a0e3Iedye
MIITHICTb i €AaCTUYHICTD OTOYYIOUHUX 3y0 TKAHUH.

Biraminu rpynu B, n10 BAMBarOTBE Ha PIiCT i pO3BUTOK 3y0iB.

Biramin C. AckopOiHOBa KHCAOTa €(PEKTUBHO 3MIIIHIOE ICHA, IEPEIITKOIKAE YTBOPEHHIO
3yOHOT'0 KaMEHIO i PO3BUTKY 3allaAbHHUX ITPOIIECIB B POTOBIi# ITOPOKHUHI.

Bitamin E. He3aMmMiHHUHM KOMIIOHEHT KOMIIAEKCHOTO AlKyBaHHSI 3aXBOpPIOBaHb
IapOJOHTY, KiCTKOBOI TKAHHHHU i CAN30BUX 0OOAOHOK POTA.

Biramin K, 1110 BriAmBae Ha 9KiCTh 3aCBOEHHS KaAbIlil0 i1 B3aEMOiI0 MiKpoeaeMeHTa 3
BiTaminoM D.
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Biramiu PP, 3amobirae 3amasreHHIO 93HUKa i CAM30BOI poTa.

Biramin D, BiamoBigasbHUM 3a MIiITHICTH KIiCTKOBOI TKaHUHU. BiH TaKoXK IOKpaIlllye
BCMOKTYBaHHSI KaAblIlito i pochopy B opranizmi, 3abe3riedye npaBUAbHE (POPMYyBaHHS
JEHTHHY i eMaai y miTeit.

5. Tell us about the vitamins that ensure the health of the oral cavity and the
proper condition of the teeth/ Po3kaxkire mpo BiTaminu, sKi 3a0e3medyroTh
3I0POB’SI POTOBOI NMOPOXHHUHH i HaAeXXHHH cTaH 3y0iB.

LESSON 9

Examination of teeth. The use of the Accusative, Genitive and
Instrumental. The expression of causal relations and relations of
purpose. The use of the words IIOTPIBHO, HEOBXIZJHO. Terms to
indicate the methods and techniques of examination and treatment.
Medical and technical terms. Names of dental instruments.

Ozna0 3ybie. BokueaHHs 3HAXIOHO20, p0008020 Ma OpPYOHO20 BIOMIHKIE. BuparKeHHs
NPUUUHHUX 8I10HOCUH ma 8i0HOocuH memu. BxueaHHsi cnie [IOTPIBHO, HEOBXI/[HO.
TepmiHu Ha no3HaueHHsi memooie i cnocobie obcmerkeHHsT ma JaiKysaHHs. Meoduro-
mexHIUHI mepMmiHu. Hazeu cmomamoso2iuHux iHCmpymeHmia

MeToanHuHe 3a0e3MMeYeHHsa 3aHAT TS [
Methodological support of classes:

1. YkpaiHChKa MOBa SK iHO3eMHAa [Ad aHTAOMOBHHX CTYAEHTIB-MenukiB / 3a pesn.
npod.C. M. Aynak. — Ku.2. — K.: Meanyna kuura, 2019. - 456 c.

2. Yukatino 1. B. YkpaiHCbKa MOBa 1A CTOMATOAOTIB (METOAUYHI PO3POOKH [AS
CTYAEHTIB 2-TO KypCy aHTAOMOBHOIO BingiaeHHsd). — ApBiB: AHMY, 2019. — 23 c.

Read and memorize the following words and phrases / IIpoumTahTe i
3anmam’aTalTe HACTYNHi CAOBA i CAOBOCIIOAYY€EHHS.

Ob6crexxeHHd — examination;

orasgmaTH — to examine;

Ha AyMKY — in smb’s view (opinion);
IIpUYUHa — cause; reason,;

nopyieHHs — breach; breaking;

npu3BecTyu / npu3BoguTH — to bring; to lead;
BiABiAyBaHHA — Visit;

cKaacTu / ckaanaTtu — to plan; to make plan;
. ippagiroBaTu — to irradiate;

10. BuaBagaTu — to disclose; to show; to discover;
11. meTa — aim; purpose;

12. neBHU# — certain.

090.\‘@9“:“.@&\31—‘

1.1. Read the text / YuTaHnTe TEKCT.
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OTASAA OO 3YBIB

I[Tig yac obcTeskeHHs TOPOXKHUHU poTa IIOTPiIOHO OTASHYTHU BCi 3yOH, a He AUIIle TOMH,
110, Ha OYMKY XBOPOTO, € IpHUYUHOIO 6oaro. [lopyIlieHHS IOTO IIpaBHAA MOXKE
IIPU3BECTU OO TOTO, III0 HPHUYMHA OOAIO ITifl Yac MEepPIIIoTo BiABiAyBaHHS AiKaps MOXKe
OyTH He BUSIBAEHOIO, TOMYy 110 0iAb MoxXKe ippanmitoBaTu. Kpim Toro, orass ycix 3y0iB mif
yac IeplIoro BiABiAyBaHHS MOTPiOEH i IAs TOTO, 100 CKAACTH IIAAH AIKyBaHHS, SKe
3aKiHYY€E€THCS CaHAIli€I0 POTOBOI IIOPOKHUHHU.

BazkauBo, 11106 111 yac oragny 6yAu BUSIBA€HI yCi 3MiHU TKaHUHU 3yba. 3 I1i€10 METOIO0
HOTPiOHO BUPOOUTH IIEBHY CHCTeMY OTAsAy. Hampukaaz, oragn 3aBXAW IIOTPiOHO
IIPOBOAUTH CIIpaBa HAaAIBO, IIOYHHAIOYHU i3 3y0iB HUIKHBOI IIIEAEITH (MOASIPIB), a MOTIM
3AiBa HaIIpaBO OTAdATH 3yOM BEPXHBOI ITIEAETIH.

Orasn 3y6iB IPOBOALATE 3a JOIIOMOI0OI0 HabOPy iHCTPYMEHTIB:

1) croMaToAOTIYHOTO A3€PKAAa;
2) CTOMAaTOAOTIYHOTIO ITiHIIETA;
3) KyTOBOTO 30H/Y;

4) eKCKaBaTopa,;

S) METaAeBOrO IIIIaTEAd.

1.2.Answer the questions / JaliTe BiANOBiAi Ha MHTaHHS.

1. IIlo mmoTpibHO 3p0oOUTH IIia Yac oOCTEeKEeHHST POTOBOI ITOPOKHUHU ?

2. YoMy mig gac oOCTeKeHHSI POTOBOi IIOPOKHUHU CTOMATOAOTOM IIOTPiOEH orasn ycix
3y0iB?

3. Slkoro moBUHHA OyTH cucTeMa oraany 3yo6iB?

4. 3a [OTIOMOTOIO SIKUX IHCTPYMEHTIB ITPOBOASATE OTAS 3y0iB?

2.Translate the following words and phrases into English/ IlepekaaniTs Ha
aHrAiHCbKY MOBY HAacCTYIIHi CAOBA i CAOBOCIIOAYYEHHA.

OOcTezkeHHSI POTOBOI MOPOKHUHU; Ha AyMKY XBOPOT0; CKAACTH IIAQH
AIKyBaHHSI, IpUYHHA 00AIO; CITpaBa HaaiBo; 0iAb MO3Ke ippamiroBaTH; 3you
HUKHBOI IIIEAeITH; ippamiallis OO0AI0; CHCTeMa OTASdy; 3 III€I0 METOI0; IepIie
BiIBiAyBaHHS CTOMAaTOAOTrA.

3. Put the necessary prepositions in place of dots /Ha micui kpanok nocraBTe
NoTpiOHi NpHAMEHHHUKH.

1. Orasg 3y0iB IPOBOASATS ... IOIIOMOTOIO HAaOOpPy iHCTPYMEHTIB (y; mid; Bid; 3a; m0).

2. BaskauBo, 1100 ... IIPOIIECi oTAgay OyAM BUSBAEHI yCi 3MiHM TKaHUHHU 3y0a (Ha; Bif;
1105 y).

3. ... 9ac o0CTeKeHHS ITOPOKHUHH PoTa IIOTPIOHO OTASHYTHU BCi 3yOu (Ha; O0; ITix; 3a).
4. Oragn 3y0iB mOTPiOHO MOYHHATH ... 3y0iB HUKHBOI IIIEACTTH (Bid; OO; i3; ).

4.Put the following words in the correct grammatical form, make
sentences from them and write them down /IlocraBTe HacTymHi caoBa y
noTpibHiH rpamaTuuHiil popmi, CKAAAITE i3 HUX pedYEeHHH i 3anHLIITH iX.

1. Cananid, AlKyBaHH4, IOPOXKHUHA, 3aKiHUYyBaTUCH, POT.
2. Mera, 3 oragn, cucrema, IIeBHUH, 11eHd, BUPOOUTH, OTPiOHO, 3yOH.
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3. 3y0mn, gac, poT, HOPOKHUHA, i/, 00CTEeKEeHH, IIOTPiOHO, BCi, OTAIIaTH.
4. Oraan, 3y0OH, 3aBXKAM, CIIpaBa, HaAiBo, IPOBOAUTH, IIOTPiOHO.

5. Transform noun phrases into verbs/TpanchopmyiiTe iMEeHHHKOBI
CAOBOCIIOAY4YE€HHSI B Ai€CAiBHI.

Model: (u10?) cmoocrepeskeHHS 3a IIallieHTOM — (10 poOuTH?) cHoocrepiratu 3a
IAIliEHTOM.
Orasgzi poTOBOI ITIOPOKHUHMU - ...; BUBUEHHS CTOMATOAOTII - ...; IPOBEEHHS oIlepartii
- ...; BUBHAQYE€HHS CUMIITOMIB -...; AIKyBaHHS IaPOJOHTHUTY - ...; PO3IIUTYBaHHS IIAlli€eHTa
- ...; OOCTeKeHHd Talli€eHTa - ...; BUJAACHHS 3y0a - ...; AiKkyBaHHA Kapiecy - ... .
LESSON 10

Examination of teeth. The use of the Accusative, Genitive and
Instrumental. The expression of causal relations and relations of
purpose. The use of the words IIOTPIBHO, HEOBXIZTJHO. Terms to
indicate the methods and techniques of examination and treatment.
Medical and technical terms. Names of dental instruments.

Ozna0 3ybie. BokueaHHs 3HAXIOHO20, p0008020 Ma OpPYOHO20 BIOMIHKIE. BuparKeHHs
NPUUUHHUX 8I10HOCUH ma 8i0HocuH memu. BxxueaHHsi cnie [IOTPIBHO, HEOBXI/[HO.
TepmiHu Ha no3HaueHHst memooig i cnocobie obcmerkeHHss ma NikyeaHHs.. Meodurxo-
mexHIUHI mepMmiHu. Hazeu cmomamosno2iuHux iHecmpymeHmia

MeToauuyHe 3a0e3ne4YeHHsI 3aHATTS [
Methodological support of classes:

1. YkpaiHcpka MOBa SIK iHO3eMHa OAS aHTAOMOBHHX CTYAEHTIB-MeaukiB / 3a pemn.
npod.C. M. Aynak. — Ku.2. — K.: Meanyna kuura, 2019. — 456 c.

2. Yukatino 1. B. YkpaiHCbKa MOBa [IAS CTOMATOAOTIB (METOANYHI PO3POOKU [AS
CTYAEHTIB 2-TO KypCy aHTAOMOBHOIO BinaiaeHHsd). — ApBiB: AHMY, 2019. — 23 c.

1. Write from which verbs the following nouns are formed/HanmuuriTs, Binx
AKHX AiecAiB yTBOpPEeHi HaCTyNHi iMEeHHHKH.
OOcTexkeHHSsI, OTASM, OPYILIEHHs, BiIBiAyBaHHs, BUSBACHHH, ippagialtid,
AIKyBaHHSI, TIOPYILIEHHS, 3aKiHYE€HHH, ITPOBEAEHH, JOIIOMOTra

2. Choose the corresponding English words for the Ukrainian phrases
equivalents/ [o0epiTh A0 YKpaiHCBKHX CAOBOCIIOAYYEHDb BiANMOBiAHI aHrAifichbKi
€KBiBaAeHTH.

1. poToBa MOPOKHUHA 1. tissue of tooth

2. Habip iHCTPYMEHTIB 2. dental office

3. TKaHUHU 3y6a 3. examination of teeth

4. cromMaToAOTiYHUY KabiHeT 4. mouth cavity

S. orasp 3y6iB 5. set of instruments (tools)

31



3.[IpounTafiTe MeAM4YHi TepMiHH. BHNHIIITE y 30IIHT AHIIEe Ti, fAKi
CTOCYIOTBCHA CTOMATOAOTII.
daroc, nepuKapauT, TPU3M, aAOIIellid, IIperapyBaHHsI, KEpaTuT, CEICHUC,
TiIOKiHEe3is,KOMIIO3UT, IEPUKOPOHAPUT, HAAKICHULIS, AiraTypa, Kodpepaam, acikcis
Kalla, ryrarepda ,BiHip, MiO3UT, apMyBaHHS, [TUHTA, aA€pPrid.

4.Look at the picture. Write the name of each dental
instrument/Po3rasHbpTe MaArOHOK. HanmHIniThs Ha3By KOXKHOI'O iHCTpyMEeHTa

1-
2-
5-
6-
7-

=3

A, -
N

5. Tell how the patient's teeth should be examined/ Po3kaxiTp, 1K nmoTpibHO
poOuTH oraazn 3y0iB maumieHTAa.

LESSON 11

Percussion. Locative and Accusative cases of nouns. Verbal noun.
Indication of the place of action. Terms of naming dental diseases,
their forms and signs (symptoms, syndromes). Terms to indicate the
causes of dental diseases.

ITeprycia. Micyesuii ma 3HAXIOHUU BIOMIHOK IMEHHUKI8. BiddiecnieHi IMEHHUKU.
BrasyeaHHs Ha micye Oii. TepmiHUu HATIMEHYBAHHS CMOMAMOI02IUHUX 3AX80PIOBAHD, iX
opm nepebicy ma 03HAK (cumnmomis, CuHOpomig). TepmiHU HA NOZHAUEHHSI NPUUUH
CMOMAMON02TUHUX

3ax80pHO8AHD.
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MeToanuuHe 3a0e3NMeYeHHSa 3aHATTSH [
Methodological support of classes:

1. YkpaiHncbKka MOBa 9K iHO3eMHa JAS aHTAOMOBHUX CTYAEHTIB-MeauKiB / 3a pea. npod.
C. M. Aynak. — Ku.2. - K.: Meguuna kHura, 2019. — 456 c.

2. Yukatino 1. B. YkpaiHcbka MOBa /1Al CTOMATOAOTIB (METOAWYHI PO3POOKU [IAS
CTYLAEHTIB 2-TO KypCy aHTAOMOBHOTO BingiaeHHs). — AbpBiB: AHMY, 2019. — 23 c.

Read and memorize the following words and phrases / IIpouuTaiTe i
3anmaM’aTalTe HAaCTYNHIi CAOBa i CAOBOCIIOAY4Y€EHHSI.

. ITocrykyBanHs — knocking;

. BU3HaueHHsa — determination; definition;
. Aepxkak — handl;

. ctykatu — to knock; to tap;

. pixky4uii — cutting;

. Kpait — edge;

. ’KyBaabHUH — chewing;

. moBepxHs — serface;

. 3am1aneHHs (3arasbHUM nporec) — inflammation;
. be3bonicHHUM — painless;

. BUKAUKaTH — to cause; to evoke;

. piBHOMipHU# — equal;

. HerrpueMHUM — unpleasant;

OCoONOUTPh~WN

— =
WN—~= O

14. BimuyTTa — feeling; sensation;

15. BUHUKAaTH — to arise;

16. mopiBHIOBaTH / MOPiBHATHU — to compare (to; with);
17. ypaxxenuii — wounded; hurted;

18. manpsamok — direction;

19. pospizHaru — to distinguish; to differ;

20. Bick — axis;

. bokoBUH — lateral.

N
—

1.1.Read the text/ IIpounTaniTe TEKCT.
IMIEPKYCIHA

[Tepkycis (Bim aaT. percussio — IIOCTYKyBaHHS, yAapsSHHS) — IOCTyKyBaHHS 110 3y00Bi
IPOBOASTL [OAd BH3HAYEHHd CTaHy HapomoHTy. IliHileromM abo [mepskakoM 30HIY
CTYKalOTh II0 PixKydoMmy Kparo abo 110 XKyBaabHiH IOBepxHi 3yba. JKIIO y mepiogoHTi
HeMae 3allaA€HHd, IepKycid € 0es3boaicHoro. Koam y 3yb6i € 3amaabHUM IIpoliec, Bif
yaapiB, 9Ki He BUKAUKAIOTh HEIIPUEMHUX BiT4yTTiB y 3J0POBUX 3yDax, BUHUKA€E 00OABOBE
BiguyTTs. Ilin yac mepKycii ymapu IoBHHHI OyTH AeTKUMHU i piBHOMipHUMH. [louynHaTH
MIEePKYCil0 HEOOXiAHO 3i 3M0pOBHX 3y0iB, 10O HE CHPUYUMHUTH CHABHOTO OOAIO i maTu
MOKAUBICTb XBOPOMY TIIOPIBHATH BIiOA4YyTTS Yy 300POBOMYy Ta ypaxKeHoMy 3y0i.
Po3pi3HAI0Th BEPTHKAABHY II€PKYCil0, KOAW HAIIPSMOK yAapiB € OJHAKOBHM 3 BICCIO
3y0a, i TOPH30HTAaABHY, KOAH yIapH MalOTh OOKOBHH HAIIPAMOK.
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1.2.Answer the questions /[JalTe BiaAnoOBiZAi Ha MUTaHHS.

. ITlo Take nepkycia?

. [Ias1 90T0 3aCTOCOBYIOTH IEPKYCitO?

. 9IK mpoBOAATE EPKYCito (YUM)?

. 9IKOI0 € IepKycCia , KOAU € 3aIllaA€HHI?

. YIko10 € mepKycid, KOAU 3aIllaABHOTO IIPollecy HeMae?

. SlkuMM OBUHHI OyTH yaapH IIiJ 9yac IepKycii?

. 3 akux 3y0iB MOTPiOHO MOYHUHATH NEepKycito? Yomy?

. 9Iki BUaU niepKycii BU 3HaeTe?

. HuM Bigpi3HAETHCSI BEPTUKAAbHA IIEPKYCid BiZl TOPU30HTAABHOI?

OCoONOUT P~ WN

2. Translate the following words and phrases into English/ IlepekaaziTs Ha
aHTAIHCBKY MOBY HAacCTYIIHi CAOBOCIIOAYYEHHS.

[TocTyKyBaHHd 110 3y0OBi; BU3HAUYEHHS CTAHy [IapOIOHTY; HAIIPSIMOK yAapiB; 30pPOBi
3ybu; mepkak 30HAY;, Bich 3y0a; 0e300aicHUI; 3arasreHHs; JKyBaAbHa IIOBEPXH,;
CTyKaTH; PiBHOMipHHH; HOPiBHIOBATH BiA4yTTs; BUHHUKAE OOALOBE BiI4yTTH.

3.3amicTe Kpanmok mocTaBTe NOoTpiOHI npuiimennuku/ Instead of dots put
the necessary prepositions.

1. [Tepkycisa — 11e TIOCTYKyBaHH4 ... 3yOOBi (Ha; y; I10; ITocepen).

2. HampsaMmok ynapiB € ofHaKOBHM ... Biccio 3yba ( minm; Bix; B; i3 ).

3. TlouynHAaTH MEPKYCito MOTPiOHO ... 3M0poBUX 3y0iB (3i; mopam; HAM, ix).

4. SIK1mo ... IepioAOHTI HeMae 3allaAeHHs, TO IepKycid € 0e300aicHOIO ( HA; V; 10; 3).
5. [lepkycito 3aCTOCOBYIOTH... BU3HAUYEHHS CTaHy IIapOAOHTY ( Iifd, [As, Yepes, B).

4. Write the words in parentheses in the correct grammatical
form/CaoBa y Ay:KKax HalHIUITh Y NIPaBHABHIH rpamMaTH4YHiH ¢dopmi.

1.Po3pi3HAI0Th TOPU30HTAABHY (I€PKYCis) i BEPTUKAABHY.

2. Tlix yac mpoBeeHHS (I€PKyCid) yaapy HOBUHHI OyTH ( AeTKUH 1 piBHOMIpHUH).
3. (ITinmeT) abo (mepskakK) 30HAY CTYKAIOTh 10 JKyBaAbHill mOBepxHi (3y0).

4. Tlepkycito 3aCTOCOBYIOTH Al BU3HAYEHHH CTaHYy (HIapOMOHT).

5. Koau € 3amaseHHd , TO IIif 4ac (IepKycid) (BUHHUKATH) 00ABOBE BiIUyTTS.

5. Read the text "Ilepkycia" again and retell it/IIpounTaiiTe TekcT «I[lepKrycis»
1Ie pas i mepekaxkiThp HOro.

LESSON 12

Percussion. Locative and Accusative cases of nouns. Verbal noun.
Indication of the place of action. Terms of naming dental diseases,
their forms and signs (symptoms, syndromes). Terms to indicate the
causes of dental diseases.
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Ileprycisa. Micyesuii ma 3HAXIOHUU BIOMIHOK IMEHHUKI8. BiddiecnieHi IMEHHUKU.
BrasyeaHHs Ha Micye Oii. TepmMiHU HATUMEHYBAHHST CIMOMAMOJ02UHUX 3AX80OPIOBAHDb, iX
gopm nepebicy ma 03HAK (cumMnmomis, CUHOPOMi8). TepMmiHU HA NO3HAUEHHSI NPUUUH
CMOMAMONI02IUHUX 3AX80PIO8AHb.

MeToanuuHe 3a0e3NMeYeHHa 3aHATTS [
Methodological support of classes:

1. YkpaiHCbKa MOBa 9K iHO3eMHa JIASl aHTAOMOBHUX CTYAEHTIB-MeqUKiB / 3a pen. npod.
C. M. Aynak. — Ku.2. - K.: Meguuna kHura, 2019. — 456 c.

2. Yukatino 1. B. YkpaiHceka MOBa [IAsl CTOMAaTOAOTIB (METOAWYHI PO3POOKU [IAS
CTYZAEHTIB 2-T0 KypCy aHTAOMOBHOTIO BinaiaeHH4d). — ApBiB: AHMY, 2019. - 23 c.

1. Form nouns from the given verbs/Bia nomaHux niecAiB yTBOpiTh iMEHHHKH.

Crykartu - IIPU3HAYUTH —
BiAYyBaTH - HOPaauTH —
IIUTaTH CKepyBaTH -
JIOTAITATH - BITHOBHUTH —

2. Read the terms for naming diseases. Write in the notebook only those that
indicate dental diseases/IIpouynTaliTe TepMiHH HaHMeHyBaHHsI 3aXBOPIOBaHb.
BHIHIIITE y 30LIHT AHIIE Ti, IKi BKa3ylOTh Ha CTOMATOAOTIYHi 3aXBOpIOBaHHS.

AmenobaacToMa, IIpaBellb, Kapiec, pidbpoma, MikKcoma, AepPMAaTHUT, PUHIT, OJJOHTOMA,
ocTeoMa, KaTapakTa, OCTEOXOHApPOMAa, OCTEOXOHAPO3, AapTPUT, IIEPIOJOHTHUT,
peBMaTH3M, aieHoMa , IIEPIOMOHTO3, IIYABIIIT, OPOHXIT, IEPUTOHIT.

3. Rewrite the text. Put the words in brackets in the correct grammatical
form/IlepenumitTs TeKcT. CAOBa y Ay:KKax MIOCTAaBTE B IPAaBHABHIH rpaMaTHYHIH

dopmi.

OpHi€ro 3 OCHOBHUX NPUYHH BUHUKHEHHS (Kapiec) 3yb6iB Ta 3axBOpIOBaHHS (ICHA)
€ 3yOHMI HaAiT. PO3pi3HAIOTH M’AKHE Ta TBEPAUH (3yOHHUE HaaiT). M’akuii 3yOHUI HaAIT
YTBOPIOETBCHA BHACAIZIOK BXKHUBaHH4A (i2kKa) Ta CKaaaeThCd i3 (MIKpPOOPraHidMH), dKi €
(mopozkHMHA) poTa Ta (IPOAYKTH) IX KUTTEMIIABHOCTI. JKIIO 3yOM IOTAaHO OYHIIEHI ,
M’IKHE 3yOHUH HaAIT ITEePETBOPIOETHCA B TBEPAHM, IKHH HEMOXKAHUBO BHUIAAUTH 34
JOIIOMOTOI0 (3BHYAalHI 3aco0M) A iHAUBIAyaAbHOI Mri€eHH MOPOXKHUHU poTa (JOMAalllHi
yMoBH). M’akuii Ta TBepaui 3yOHUI HaAIT IIOAPA3HIOE (ICHA), III0 MOXKe IIPU3BECTH 10
BUHHUKHEHHd (TiHTIBIT), a TaKO¥X CHPHULE (PO3M’IKIIEHHs) TBEPAUX TKAHHH 3y0iB, II0
MOXK€ CTaTH IPUYHOI0 (PO3BUTOK)Kapiecy.

[as 3anobiraHHa BHHHUKHEHHd 3aXBOpPIOBaHb (3yOHM) HeOOXiqHO IIPOBOIUTH
IIpaBUABHY IHAUBiAyaAbHY Ta IpodeciiiHy (ririeHa) mopoKHUHU poTa.

4. Make sentences that correspond to the given grammatical models
/CraaniTh pedyeHHs, AKi BiANOBiAaIOTh ZAaHHM rpaMaTHYHHM MOJAEASIM.

10 € YUM ?
[ITO yTBOprOeThECA BHacAimok HOI'O?
XTO aikye I1O?
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1O BuHHUKac [1E?

5. Write the main causes of dental diseases/ HanumiTh, AKi OCHOBHi NIpHYHHH
BHHHKHEHHSI CTOMATOAOTiYHHX 3aXBOPIOBaHb.

LESSON 13

Caries. Related words. Adverbs of manner. The use of Locative,
Accusative and Instrumental cases. The expression of spatial relation
and pointing out the cause of action. Examination of the patient in
therapeutic dentistry.

Kapiec. CnopioHeHi cnoea. IIpucnisHuku cnocoby 0ii. BoKueaHHs micyegozo, 3HAXIOHO20,
OpYOHO020 BIOMIHKI8. BuparkeHHst npocmoposux 8iI0HOCUH MA 8KA3Y8AHHSL HA NPUUUHY O1i.
ObcmerkeHHsl X8opo20 8 mepaneemuuHill Cmomamoioaii

MeToanuuyHe 3a0e3IeYeHHa 3aHATTS [
Methodological support of classes:

1. YkpaiHChKa MOBa K iHO3eMHAa AT aHTAOMOBHUX CTYAEHTIB-MenuKiB / 3a pen.
npod. C. M. Aynak. — Ku.2. — K.: Meguuna kuura, 2019. — 456 c.

2. Yukatino 1. B. YkpaiHcbKa MOBa 1Al CTOMATOAOTIB (METOAWYHI PO3POOKU [IAS
CTYZEHTIB 2-T0 KypCy aHTAOMOBHOTIO BifmiaeHH4). — AbBiB: AHMY, 2019. -

23 c.

Read and memorize the following words and phrases/
IIpounTaliTe i 3amaM’aTaliTe HACTYIIHI CAOBA i CAOBOCIIOAYy4YEHHS.

1. Kapiec — caries;

2. rHUTTY — rot; rotting; decomposition; putrefaction,;
3. pyiiHyBaHH4 — destruction; decay (rHUTTS);
4. 3aranbuHa — deepening;

5. bokoBUii — lateral,

6. notTukatu (cd) — to touch; to be touched;

7. magma — spot;

8. kpetinguuii — chalky;

9. moBepxHS; HOBEPXHEBUH — surface;

10. 3oBHiNIHI Togpa3HUKU — external irritants;
11. Kucauii — sour;

12. raubuna — depth;

13. morpanaatu — to get;

14. nopiBHsSHO — comparely;

15. BunaaaTu / Bumasutu — to take out;

16. 3aAUIIOK; 3aAHIIIKY — remainder; remains;
17. Tpumartu (cg) — to hold (on); to keep;

18. 3anmoBHIOBaTH — to feel (up);

19. TBepairoua Mmaca — hardened mass;

20. maoMmba — (tooth) filling;
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21. paai — farther; more;
22. po3noBcroaXKyBaTH (cs1) — to spread; to be spreaded.

1.1.Read the text/ [IpounTaiiTe TEKCT.

KAPI€E€C

Kapiec (Bix aaT. caries — THUTTH) — 1€ 3aXBOPIOBaHH4, ITi/] 4ac SKOTO

PYHHYETBHCHI MOBEPXHA KOPOHKU i 3r0I0M B 3y0i YTBOPIOETHCS ITOPOXKHUHA. PyliHyBaHHSA
3y0iB HaW4JaCTiIlIe TOYNHAETHCA y IPUPOIHIX 3arAMOMHAX i
Ha OOKOBHX ITOBEPXHIX, 1110 JOTHUKAIOThECA. CIIoYaTKy BUHHKAE HEBEAUKA
nagMa KperasgHoro abo TeMHOro Koabopy. IToTiM TyT pyHHY€EThCS eMaab, a
3romoM i meHTHH. [eHTWH pyHHYETBbCA 3HAYHO IIBHUAIIE, HiXK eMaab, i B 3ybi
YTBOPIOETHCH ITOPOXKHUHA.

[TouaTkoBa cramia pyHHyBaHHs 3y6iB abo moBepxHEBUM Kapiec (Kapiec
eMaai) yacTo BinOyBaeTbcs 0e3 6yab-aK1uX 60ABOBHX BildyTTiB. IHKOAM 00Al 3’dBASIOTHCS
Bia pi3HHUX 30BHIIIIHIX OAPa3HUKIB, OCOOAHMBO Bi/l COAOMOIIIB, Ay’K€ COACHOI Ta KHUCAOI
ixi. HeBeamka IIOpOKHHHA, III0 yTBopuaacd B 3ybi, IIpoAoBKye 30iAbILIyBaTUCH.
PyiitHyBaHHA eMaai Ta HEeHTUHY Ha HEBEAUKY TAMOMHY Ha3MBAETHCHI CEPEeIHIM KapiecoM.
BoaboBHX BigdyTTiB Ipu IIBOMY MOXKe i He OyTH, ase iHKOAH OyBae 00AbOBa peakilis Ha
XoAodHE 1 rapsade. Kapio3Hy IOPOXKHUHY MOXKHA BiJ4yBaTH SI3UKOM — y HEl moTpamnage i
3aTpuMyeThcs ixka. [loBepxHEeBUH Ta cepenHill Kapiec MOPiBHAHO AeTKO Ta 6e360aicHO
BHAIKOByeThCs. i yac AilkyBaHHS AiKap BUOAASE 3aAUIIKH 3pyHHOBAHUX TKAHUH 3y0a
i opMye mOPOKHUHY 3y0a TAKUM YUHOM, 1100 y Hill TpuMaaacs
naomba, a TIIOTIM II0 TIOPOKHUHY 3allOBHIOE (IMAOMOYE) CHelliaAbHHUMH, CHABHO
TBEPOIIOYMMH MacamMu. Y cydacHi#i cromarToaorii Ogada mAoMOyBaHHS —3y0iB
BHUKOPHUCTOBYIOTH ITAAQCTMAaCOBi # poTOommoAiMepHi ITAOMOH.

SIKIII0 BUaCHO He 3BEPHYTHUCH [0 AiKapd Ta He 3alIA0MOyBaTH Kapio3Hy
IIOPOKHUHY, IIPOIleC PyHHyBaHH4A 3y0a Oyae po3BUBATHCS HAAi i
PO3MOBCIOAUTHCS TAKOXK Ha M’IKi TKAHUHH, SIKi 3HAXOAATHCS BCEpearHi 3yba.

1.2. Answer the questions/[lafiTe BiaAnOBiZAi Ha MUTaHHS.

. Ilo Take kapiec?

. [le HatiyacTinle NoYUHAETbCS PyHHYBaHHS 3y0iB?

. 9Ik pyHHYIOTBCS 3y0OH mig 4ac Kapiecy?

. IIlo yrBOpIoeThbCs B 3ybi mig yac pyHHyBaHHS JEHTHHY?
. YIk Ha3UBaETHCA MOYATKOBA CTaid pyHHyBaHHS 3y0iB?
. IIlo Take cepenHiii Kapiec?

. [ITo pobuTk Aikap mig gyac aAikyBaHHs 3yba Ipu Kapieci?

NOoO U~ WN -

2. Translate the following words and phrases into Ukrainian/
IIepexaazniTh Ha YKpalHCBbKY MOBY HacCTYIIHi CAOBA i CAOBOCIIOAYY€E€HHS.
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External irritation; the destruction of the enamel and dentine; the pain feellings;
the sour food; spot; to take out of remains of the destructed tissues of the tooth; filling;
to fill; the spot of chalky colour; the destruction of teeth.

3. Put the words in brackets in the correct grammatical form and write the
sentence / IlocTaBTe cAOBa B AyKKaxX y NpaBHABHiIH rpamatu4yHiid ¢dopmi i
3alHLIITh peYeHHs.

1.IToyaTkoOBa cTamdisa pyHHyBaHHA (3yOH) dacTo BinOyBaeThcd 0e3 Oyab-
AKUX O0ABOBUX (BiOUyTTH).

2. Tlpu kapieci pyHHY€ETHCS ITIOBEPXHS (KOPOHKA) i YTBOPIOETHCH
IOPOKHUHA Yy (3y0).

3. IIpotec pyriHyBaHHA 3y0a (0yTH) pO3BUBATHUCS AAI.

4. Aikap BuOasde 3aAUIIKYA 3pYHHOBAHUX (TKaAHUHU, 3y0).

5. Koau py#iHyeThCHd AEeHTHH y (3y0, yTBOPIOBATUCS) TOPOKHHUHA.

4. Complete the sentence by choosing the right words from brackets/
JONOBHITH peYeHHsI, BHOHpalO4YH NOTPiOHi cAOBa ,II0 B AyKKaxX.

1. CnoyaTKy... HEBEAUKA IA9IMa KpPEUASHOTO KOABOPY (pyHHYyBaTHUCHd, 3HAXOOUTHCH,
YTBOPIOBATHCH).

2.PyliHyBaHHa eMaai Ta OEHTHUHY Ha HEBEAUKY T'AUOWHY HA3UBAETHCS ... KapiecoM |
IOYaTKOBUM, TAMOOKHH, CepeIHil).

3. Imonai 6iab ... Bim pi3HHX 30BHIIIHIX ITOAPA3HUKIB ( IPOAOBKYBATUCH, IPUITHHATHCS,
BUHUKATH).

4. [JeHTUH PYHHYETHCH, i B 3y0i yTBOPIOETHCH ... ( IIAsIMA, ITAOMOa, ITOPOKHUHA).

5. Read the text "Kapiec" again and repeat it/IIpounTaiiTe TekcT “Kapiec” me
pa3 i mepekaxiTs Horo.

LESSON 14

Caries. Related words. Adverbs of manner. The use of Locative,
Accusative and Instrumental cases. The expression of spatial relation
and pointing out the cause of action. Examination of the patient in
therapeutic dentistry.

Kapiec. CnopioHeHri cnoea. IIpucnisHuku cnocoby 0ii. BoKUBAHHS MICYe8020, 3HAXIOHO20,
OpYOHO020 8IOMIHKI8. BuparkeHHst npocmoposux 8iI0HOCUH Ma 8KA3Y8AHHSL HA NPUUUHY O1i.
ObcmerKeHHsl X8opo20 8 mepaneemuuHiil Cmomamooaii

MeToauuHe 3a0e3ne4YeHHsI 3aHATTS [
Methodological support of classes:

1. YkpaiHchKa MOBa SIK iHO3eMHa A aHTAOMOBHUX CTYAEHTIB-MeIUKiB / 3a pen.
npod. C. M. Aynak. — Ku.2. — K.: Meguuna kuura, 2019. — 456 c.
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2. Yuxkatino 1. B. YkpaiHCcbKa MOBa 1A CTOMATOAOTIB (METOAWYHI PO3POOKU [IAST
CTYLAEHTIB 2-TO KypCy aHTAOMOBHOTO BingiaeHHs). — ApBiB: AHMY, 2019. —

1. Familiarize yourself with the general principles of patient examination in
therapeutic dentistry/O3HalioMTeCh i3 3araAbBHHMH INPHHIHIAMH OOCTEXEHHS
XBOpPOrO B TepaleBTHYHIH CTOMATOAOr1I.

OOcTezkeHHSI XBOPOrO B TepPaIleBTUYHOMY BilJiIA€HHI CTOMATOAOTIYHOI ITOAIKAIHIKHM
3MIMCHIOETBCS 32 BCTAHOBACHOIO CXEMOIO.

I.Cy6'ekTHBHEe oOcTexkeHHs (status presens subjectivus).
1.ITactiopTHa YacTUHA.

2.Ckapru xBoporo (molestiae).

3.AHaMHe3 3aXBOPIOBaHHs (anamnesis morbi).

4.AHaMHe3 XUTTH (anamnesis vitae).

II. O0'ekTHBHE OOCcTexReHHs (status presens objectivus).
1.3oBHIiNIHIHA orAgm HIalli€eHTa.

2.0ragm o0ANYYd IIalleuTa.

3.[Taabnariisa perioHaAbHUX AiIM(ATUYHUX BY3AiB i IIIUTOBUIHOI 3aA03U
4.0rasa nepenaBep’s IIOPOKHUHU PoTa.

5.0ragan BAaCHE IOPOXKHUHU poTa.

6.00cTexxeHHs Micilg 3axBopioBaHHd (locus morbi).

*Orasap 3y0a i HaBKOAUWIIIHIX TKaHUH (inspectio);

*30HayBaHHS;

*[lepkycisa (BepTuKaabHa, TOPU30HTAABHA) (percussio);

e[laapnariia caAn30B0i 000OAOHKHU B 00AACTi IIPOEKIlii BEpXiBKU KOPEHS
(palpatio).

[TontepenHi#t giarnos (diagnosis probabilis ).

[TaaH i pe3yabTaTH JOOATKOBOIO OOCTEXKEHHS XBOPOTO

(methodi explorationis succenturiati).

HudepeHniasbHa giarHoctuka (diagnostica differentialis).
Kainiunuii giaraos (diagnosis clinica)

2. Use the monosyllabic words PYUHYBATHCH,
PYMHYBAHHSI,3PYHHOBAHHM; IIAOMBA,IIAOMBYBATH, SAIIAOMBYBATH in
the following sentences /BukopucTaiiTe omHOKOopeHeBi caoBa PYHHYBATHCSI,
PYUHYBAHHSI,3PYHHOBAHHMN; IIAOMBA,IINOMBYBATH, 3AIAOMBYBATH y
HAaCTYIIHHX pe4YeHHSAX.

1... eMaai Ta IEHTUHY Ha HEBEAUKY 'AMOMHY Ha3MBAaEThCH KapiecoM.

2.Ilpu Kapieci ... KOpoHKa 3y0a.

3. CydacHi CTOMaTOAOTH ... 3yOH (POTOIIOAIMEPHHUMH ... .

4. Ilig yac AIKyBaHHS Kapiecy CTOMATOAOT BHIAASE 3aAUIIKY ... TKAHUH 3y0a.

5. 9IKI10 BYacHO He ... Kapio3Hy IIOPOKHUHY, IIPOLIEC ... 3y0a Oyne po3BUBATHCH HaAi.

3. Match the beginnings (1-6) and endings (a-f) to make up sentences/
3’eanaliTe moyaTok (1-6) i kineus (a-f) peueHHs
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1. Y Bac B 3y0i gipka, ToMy ITOTpPiOHO (a) BiE mymae, 110 O6yme 6oasgae

2. dutuHy 00AUTE 3y0, TOMY II0 (b) Hi, s1 3pobAro Bam MiCIIeBY aHECTe3ilo.
3. Aikapro, Oyne 6oasgae? (c) [TorepmiThk Tpoxu. 3apa3s yce mMpouae.

4. Aikapro, meHi 6oasuae! (d) BoHa icTh 6araTo COAOIKOTO

S. Bu 3akiHunTe AiKyBaTH 3y0 CHOTOAHI? (e) 3armaomMbyBaTH 3y0

6. Xaomuuk 60iTbCcs HTH OO (f) Hi, & mocraBaio BaM THUMYacOBY IIAOMOY,
CTOMAaTOAOTa, TOMY III0 a gepe3 3 gHI — mocTiiHy 1AOMOY.

4. Ask your patient/ IlompociTs namieHra:
— to open his/her mouth wider;
— to close his/her mouth and move the lower jaw (from side to side);
— not to close his/her mouth;
— to rinse out his/her mouth;
— to spit out;
— to take X-rays;
— not to eat or drink anything for 2 hours.

5. Fill in the blanks in the story the patient told about his visit to the
dentist/3anoBHiTE mnpomyckH y po3moBizZi maumieHTa npo cBiH Bi3HT IO
cToMAaToOAOra.

Y4yopa g XomuB OO0 cTOMaroAora. Y MeHe 00AiB . Aikap oragHyB 3y0HU i
CKazaB, III0 ¥ MEHE € HEeBEAUKA , TOMy 3y0 MOTPiGHO .9
bosiBcs, 110 Oyzme Goasde. Aae DJOKTOpP 3pOoOUB i g HiYoro He BimuyBaB. BiH
IIOKAaB y 3y0 1 IIOCTaBUB TUMYacCOBY

HaCTyrIHOI‘O TH2KHA 4 HIIKV A0 cToMaToAaora B

LESSON 15

Pulpit. Degrees of comparison of adjectives. Formation of verbal
nouns. Characteristics of subject by the composition and internal
functions. Nouns and adjectives in Locative, Genitive and
Instrumental cases. Medicinal herbs in dentistry.

IMynonim. CmyneHi NOPIBHAHHSL NPUKMEMHUKI8. YMBOpeHHsT 8100IECBHUX IMEHHUKIS.
Xapaxmepucmuka npeomema 3a CK1a00M ma HYMPIUHIMU PYHKYIIMU. [MeHHUKU ma
NPUKMEMHUKU Y MICUEB8OMY, POO0BOMY MA OPYOHOMY 8iOMIHKaxX. NiKyeaibHI mpasu Y
cmomamosoaii

MeToau4yHe 3a0e3IIeYeHHSsI 3aHATTS [
Methodological support of classes:

1. YkpaiHchKka MOBa £K iHO3€eMHAa A9 aHTAOMOBHHX CTYAEHTIB-MenukKiB / 3a pen.
npod.C. M. Aynak. — Ku.2. — K.: Meanyna kuura, 2019. - 456 c.

2. Yukat#ino 1. B. YkpaiHCbKa MOBa 1A CTOMATOAOTIB (METOAHYHI PO3POOKU AS
CTYLAEHTIB 2-TO KypCy aHTAOMOBHOIO BingiaeHHs). — ApBiB: AHMY, 2019. — 23 c.
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Read and memorize the following words and phrases/
IIpouynTaliTe i 3amaM’aTaliTe HACTYIIHI CAOBA i CAOBOCIIOAYYEHHSI.

. IlyapmiT — the inflammation of soft tissues of the tooth;
. M’9KOThb — pulp;

. 3ammaaeHHs — inffammation;

. CIIPUYHUHATH — to couse

. mpucTy1 — attack;

. obmexkyBaTHucs — to confine; to restrict; to limit;

. JaHu#i — (tyT) this;

. po3autui —spreaded;

nocuABaTH (cd) —to intensify; to strengthen;

. 3acuHatu / 3acHyTH —to fall asleep;

. mepebir — running; passing;

. roctpuii — sharp; keen;

. XpoHiyHU# — chronic (al);

. IOCUTBb TpuBaaui — rather long (protracted);

. npuyomy — moreover; and what’s more;

. CTIIOKiiHi mpoMixkKi — calm intervals;

. THiiHU# — purulent;

. IoApa3HUK — irritant;

. 3MeHIIryBaTucs — to reduce; to decrease;

. 3a3Bu4al — as usual; as ever;

. IoTlaziaHH4 (rorazatu) — to get;

. BLICMOKTYBaHHS (BiZICMOKTyBaTH) — to suck out;
. OTOA€HA [iASHKA — UNCOVer area;

. 3HUIIyBaTH / 3HUOWMTHU — to destroy; to annihilate;
. YyTAUBICTB — sensitivity; sensibility;

. npugatHuit — fit; suitable; useful;

. 3aKkpinaeHHsa — fastenning; fixing;

. mpore3 — prosthetic appliance; prosthesis.

OCoOoONONULPHhWN

NNNMNMNNNMNMNNMNMNNMNMDNNNNR R R R ARPFR R
VOoONUPWON—ROOVONOULP, W~ O

1.1. Read the text/ IIpouuTaiiTe TEKCT.
OYABIIIT

SIKIII0 BYaCHO He 3BEPHYTHUCH ZI0 AiKaps i He 3armaoMOyBaTH Kapio3HOI MOPOKHUHH,
IIporec pyHHyBaHHA 3y0a Oyae po3BHUBATHCS I MHOIIUPUTHCA Ha M’SIKi TKAHUHU 3yba —
IIyABILY.

3anaseHHs M’IKHX TKaHHH 3yba — nysenim (Bix aat. pulpa — M’IKOTB) CIIPHUYUHSIE
PUCTYIIH CUABHOTO 00AI0. BiAb iIHKOAM 00MEXKY€ETBCS AHIIIEe Y JaHOMY 3y0i, ase JacTirie
BiH € PO3AUTHM, IIOCHAIOETHCS BHOYI i TOMY AIOMHA HE MOXKe 3acHyTHU. 3a nepebirom
XBOPOOU IIYABITITH HOMIASIIOTH HA 20CMPI TA XPOHIUHL

[Tig gac 2ocmpux nysvnimie KOPOTKOYACHI IIPUCTYIIHM CHABHHX OOAIB 3MiHIOIOTHCH
JOCHUTBH TPUBAAUMU 0€300AbOBUMHU ITPOMiKKaAMHU, IPUIOMY Oy3K€ YaCTO HOBUH ITPUCTYII
BUHHKAE IIPU ITOTPaAlASHHI Ha XBOpUU 3y0 X0AOAHOI BoAM. SIKIIIO OOABOBI HMPUCTYIIU
TPUBAIOTH [OBTO, & CIIOKiMHI ITPOMIKKH € KOPOTKUMH, TO 1I€ BXKE 20CMpuil 3a2anbHuUll
nysasnim.
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F'ocmpuii eHIIHUTL TIYABIIT XapaKTePHU3YETbCHA MOyKE€ CHUABHUMH, IIYABCYIOUHUMU
0oAgMU, 9Ki BiZl XOAOJHOTO MOAPA3HUKA 3MEHIIYIOTHCH.

XpOoHiuHI nysenimu — 3a3BUYall pe3yAbTaT T'OCTPUX MYABHITIB. BoAbOBi BiguyTTd €
HEPi3KUMHU, are BOHU IIOCHAIOIOTHCS 32 HAaMMEHIIIOIo ITIOAPAa3HEHHS — [IOTPAIIATHHS 1XKi
Yy Kapio3Hy IIOPOKHUHY, BiICMOKTYBaHH4 i3 Hel OBITps, Bix xoaomay abo Temaa.

Aikap mif 4ac AlKyBaHHS 3allaA€HHS IIYABIIM HaKAaJa€ Ha Ii OTOA€HY MIAGHKY AlKH,
abu 3HUIIMTU 3allaA€HHS Ta 60ABOBY YyTAUBICTb. AiKyBaHHS CKAQIA€THCH 3 BUIAACHHS
IIyABITH i3 3yDa (abo, TK TOBOPATH “3yOHOTO HEepBa”) , HAKAQMAHHSA AIKyBaABHOI ITACTH Ta
IAOMOYBaHHA Kapio3Hoi mopoxkHUHU. [lyabma, sska € HeoOXimHOIO [IAS KUBAEHHS Ta
dyHKIlIOHyBaHHS 3y0a, BugaseHa; 3y0 “MepTBUL”, aase BiH Ille IPOTATOM O0araThboxX pPoKiB
3HAXOAUTBLCH y POTOBiIH MOPOXKHUHI, Oepe ydacTh y JKyBaHHI Ta NPUAATHUN OAS
3aKpIilA€HHS Ha HbOMY Pi3HUX IIPOTE3iB.

1.2. Answer the questions/[lafiTe BianoBiAi Ha MUTaHHA.

1. Ha 1110 po3n0BCIOIKYEThCA IIpolieC pyHHyBaHHs 3yba, SKII0 BYacCHO He
3arAoMOyBaTH Kapio3HOI IIOPOKHUHHU?

. ITo Take MyABITIT?

. 9Ik BU oxapakTepusyetre OiAb IIPU IMYyABITITI?

. SIK IOmiASIIOTHCH MYABIIITH 3a CBOIM HepebiroMm?

. IIlo BH 3Ha€TE IIPO TOCTPUH IMYABIIIT?

. 9Ik XapaKTepUu3yeThbCs IrOCTPUH THIHHUH IYABITIT?

. IITo BU MOKeTe PO3MOBICTH PO XPOHIYHI IIyABIIIT

. I[Ilo pobuTk AiKap mim 9ac AiKyBaHHS IIyABITH ?

. 3 9KHX IBOX YaCTUH CKAQJIA€THCS AIKyBaHHSI IIYABITITY?

OCoONOULPh~WN

2. Translate the following words and phrases into English/IlepekaaniTes Ha
aHrAiHCbKY MOBY HAaCTYIIHi CAOBA i CAOBOCIIOAYYEHHA.

[Tepebir xBopoOM; M’IKi TKAaHWHU 3y0a; KapiodHa MOPOKHUHA; 3aIllaA€HHS; TOCTPUH
Ta XPOHIYHUY MYABIIT; THIHHUN MYABIIIT; IOAPA3HUK; OTOA€HA [JiATHKA; “3yOHUN HEPB”;
“mepTBuii 3y0”; mAOMOyBaHHS; IPUAATHUN; 60ABOBA YyTAHUBICTS.

3. Put the words in brackets in the correct grammatical form and write the
sentence/ IlocTaBTe cAOBa y AyKKaxX y IpPaBHABHIH rpamaTH4Hi# ¢dopmi i
3alHIIITh PEYEHHS.

1. AiKyBaHHA CKAQIa€ThCd i3 BHUOAA€HHS (IIyAblla) Ta IIAOMOyBaHHA (Kapio3Ha
IIOPOKHUHA).

2. Biab iHKOAM 0OMEXKYETBCS Y (XBOPHH 3y0).

3. IlyAbIriT — 11€ 3amIar€HHA M’9KHUX YacCTUH (3y0).

4. [IyABIIiIT BUKAUKAE IPUCTYIHU (CHABHUH OiAb).

5. Slknio BM BYacCHO He 3BEepPHYAHUCH OO (aikap) i He 3amaom0OyBaau (Kapio3Ha
IIOPOKHUHA), TO IIpollec pyHHyBaHHS (3y0) Oyae IIpomoBKYyBaTHCH.

4. Use the same root words IIYABIIA, ITYABIIIT; BIAb, BOAITH,
BOABOBHH, BE3BOABOBHH in the following sentences/ BukopucTakTe
oaHoKopeHeBi caoBa IIYABIIA, ITYABIIIT; BIAD,
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BOAITH, BOABOBHH BE3BOABOBHH y HacTynmHHX pedYeHHSX.

1. XpoHiuHUH ... - 3a3BUYAN pe3yAbTaT FOCTPOIO ... .

2. Ilig 9ac MyABIIITY ... IHKOAH OOMEKY€ETHCH AHIIIE B OMHOMY 3yOi.

3. Ilimx 4yac roCTpHX IIYABIITIB KOPOTKOYACHI MPUCTYIH CHABHUX ... 3MiHIOIOTHCH
TPUBAAUMH ... IPOMiKKaMH.

4. AikyBaHHS4 ... IIOASITA€ ¥ BUIAAE€HHI ... i3 XBoporo 3yba.

5. Read the text "IlyapnitT" again and repeat it/IIpounTaiiTe Tekct “IIyapmiT”
e pa3 i mepekaxitTp HOro.

LESSON 16

Pulpit. Degrees of comparison of adjectives. Formation of verbal
nouns. Characteristics of subject by the composition and internal
functions. Nouns and adjectives in Locative, Genitive and
Instrumental cases. Medicinal herbs in dentistry.

ITynonim. CmyneHi NOPIBHAHHSL NPUKMEMHUKI8. YMBOopeHHsT 8100IECIBHUX IMEHHUKIS.
Xapaxmepucmuka npeomema 3a CKA1a00M ma HYMPIUHIMU PYHKYLIMU. [MeHHUKU ma
NPUKMEMHUKU Y MICUEBOMY, POO0BOMY MA OPYOHOMY BIOMIHKAX. AIKY8ANbHI mMpasu Y
cmomamonoaii

MeToau4yHe 3a0e3NeYeHHsI 3aHATTS [
Methodological support of classes:

1. YkpaiHcpka MOBa SIK iHO3eMHa OAS aHTAOMOBHHX CTYAEHTIB-MeaukiB / 3a pemn.
npod.C. M. Aynak. — Ku.2. — K.: Megnyna kuura, 2019. — 456 c.

2. Yukatino 1. B. YkpaiHCbKa MOBa [IAS CTOMATOAOTIB (METOAUYHI PO3POOKU [AS
CTYAEHTIB 2-TO KypCy aHTAOMOBHOIO BinaiaeHHsd). — AbpBiB: AHMY, 2019. — 23 c.

1. Form degrees of comparison of adjectives/YrTBopiTh BHIIHH i HAHBHIIUH
CTyIEeHi NOPiBHAHHA NPHKMETHHKIB.

CUuapHUY - TAUOOKUHI —
BEAUKUH - AETKUH —
JOPOTHH - a00puii -

2. Choose the appropriate English equivalents for Ukrainian phrases/
Ho0epiTh A0 YKPAaIHCBKHX CAOBOCIIOAYYEHDb BiANMOBiAHI aHrAiHCBHKi eKBiBaA€HTH.

1. IIpucTyn CHABHOTO OOATO 1. uncover area of tooth
2. THIMHUN IIYABIIIT 2. painless intervals

3. oroaeHa miasgHKa 3yba 3. attacks of strong pain
4. 00ABOBI BimUyTTS 4. purulent

5. 6e300ABOBI ITPOMIKKHU 5. pain reeling
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3. From the given verbs form nouns /Bia nomaHux zaiecaiB yTBOpiTH
iMEeHHHKH.

PyiitnyBaTu, oragnaTtH, 3HE0O0AIOBATH, XBOPITH, IOApPA3HIOBATH, IIOCHAIOBATH,
AlKyBaTH, QYHKIIIOHYBaTH, BiIdyBaTH, 3aKpPilAIOBATH, JKUBUTH, JKyBaTH, IIAOMOyBaTH,
BHIAASITH, PO3BUBATH.

4. Read the microtext. Put the words in brackets in the correct grammatical
form /IIpounTaiiTe MikKpoTeKcT. CAOBa y AyXKKax IIOCTAaBTE y IPaBHABHIiH
rpamMaTH4YHIiH dopmi.

(CromaToaoriyHa ImpakTUKa) HabyTO JOCTATHBOTO JOCBIAY IIOI0

3aCTOCYBaHHS (AlKapChbKi POCAWHH) IIPHU PI3HUX I[IATOAOTIIX: Kapieci, IIapOmOHTHTI,
TiHTIBiTI, NEpiogOHTHTI, 3aXBOPIOBaHHAX (CAM30Ba 00OOAOHKA), (IIOPOKHHHA) pPOTA,
(yapmiT) Ta iH. PapmakosoriyHa Oid (AlKapchbKa POCAMHA) BU3HAYAETHCI B OCHOBHOMY
BAQCTHUBOCTSIMH 0iOAOTiYHO (aKTUBHI pedoBHHH). HarTypasbHi opraHiyHi pocCAMHHI
€KCTPAaKTH MAaIOTh CHABHI aHTHUOAKTEpiaabHI BAACTHUBOCTI HPOTH (LIMPOKHH CHEKTP)
[IATOTEeHHUX OaKTepiH, IPOSBAFIOTH (aHTHU(PYHraAbHA aKTUBHICTE). [ledKi eKCTpakTH
MiCIIeBO YMHATH( paHO3arolBaAbHa), (B’dxKy4da), (3He00AI0I04A) i (IpoTH3aIlasbHa [id).

5. Tell what types of pulpitis are divided into; describe them /Po3kaxkiTs , Ha
SIKi BHAH NMOAIAAIOTHCS NYABIIITH; OXapaKTepH3yHTe ix.

LESSON 17

Medical card of dental patient. Quantitative and ordinal numbers
and their use. Arab and Roman numerals. Characteristic of the subject
by the external feature. Instrumental of doer action. The expression
of sequence of action.

MeduuHa Kapma cmomamoso2iuHo20 x80p020. KinbKicHI i NOpsi0K08l UUCTIBHUKU ma ix
8XKUBAHHSL. ApabcbKi ma pumceKki yugpu. Xapaxmepucmurka npeomema 3a 308HIUHIMU

o3Haxamu. OpyoHUll 8IOMIHOK 8UKOHABYS Oii. BuparkeHHsi nocsidogHocmi Oii.

MeToau4yHe 3a0e3IeYeHHS 3aHATTH/
Methodological support of classes:

1. YKpaiHCbKa MOBa 9K iHO3eMHa 1A aHTAOMOBHUX CTYAEHTIB-MeqUKiB / 3a pen. npod.
C. M. Aynak. — Ku.2. — K.: Meguuyna kHura, 2019. — 456 c.

2. Yuxkatino 1. B. YkpaiHCcpKa MOBa [IAST CTOMATOAOTIB (METOAWYHI PO3POOKHU [IAS
CTYAEHTIB 2-T0 KypCy aHTAOMOBHOTIO BigmiaeHH4). — AbBiB: AHMY, 2019. - 23 c.

Read and memorize the following words and phrases/ IlpouuTalTe Ta
3anmam’sTaliTe HACTYNHi CAOBA i CAOBOCIIOAYY€HHS.

1. PeectpyBatu (cg) — to register;
2. macnopTHi naHi — passport facts (information);
3. obcrexkeHHd — examination;
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posmia — division;

IIPUXOOAUTH — to come,

rpada — column;

3aroBHIOBaTH — to fill;

ONIUTYyBaHHS — inquiring;

. OTA4[ — inspection; examination;

10. HeoOxigHO — necessarily;

11. BkasdyBatu — to indicate; to point out (to, at);
12. mogBa = IOSIBA€HHSI — appearance;

13. o3Haka — sign; symptom;

14. tepebir 3axBoproBaHHS — running of disease (illness);
15. 3amnuc — record; writing down;

16. mpuHaAeXHIiCTh (Bix HaaexkaTH) — to belong;
17. mo3HayaTy; nmo3HadeHHa — to mark; mark;
18. apabceki mugpu — Arabic numerals;

19. pumcekKi tudpu — Roman numerals;

20. nokputH / noKpuBaTH — to cover;

21. nokputu# — covered.

WO A

1.1. Read the text/IIpounTaiiTe TEKCT.
MEOHYHA KAPTA CTOMATOAOTI'TYHOI'O XBOPOI'O

MeaynyHa KapTa CTOMATOAOTIHHOT'O XBOPOTO - I1€ JOKYMEHT, ¥ SIKOMY

PEECTPYIOTHCH MACHOPTHI [aHi, pe3yAbTaTH O0CTEXKEHHS Ta AIKyBaHHH.
[lepmnii po3aia MeAUYHOI KAPTH — ITaCIOpTHA YacTuHAa. Llel po3mia
3alIOBHIOETHCH B PEECTPATYPi, KOAU XBOPHUH MEPUINN pa3 IPUXOIUTD Y
IIOAIKAIHIKY.

I'pada “iarH03” 3aII0BHIOETHCH AIKYIOUNM AiKapeM ITicAd OIIUTYBaHHS,
OTASIy Ta IIPOBENEHHS 3a HEOOXiMHOCTI JOOATKOBUX METOIB OOCTEIKEHHS.

Y rpagi “Po3BUTOK [JAHOTO 3axBOPIOBAaHHSA  HEOOXiMHO BKa3aTH BUHUKHEHHS
IePUINX O03HAK 3aXBOPIOBAHHS, XapaKTep Horo repediry, AikyBaHHS Ta e(PeKTHBHICTH
AiKyBaHHS. [IAd 3aIIUCy Pe3yAbTaTiB oraganay 3y06iB BUKOPHCTOBYETECS CIIEIliaabHa cxeMa
(3yoHa dopmyaa). 3a 1i€r0 CXeMOI0 TOPU30HTAABHA AiHIA ITOKA3y€e MPUHAAEKHICTE 3y0iB
10 BEPXHBOi a00 HUKHBOI IIIEAETIH, a BepTUKAaAbHA — IIPUHAAEXKHICTE 3y0iB 10 ITpaBoi uu
AiBOi cropoHu. [Ipu oMy mOCTiHiHI 3yOM mo3HA4YaroTh apabcbkumu udpamu: 1 2 3 4
5678 /87654321, arumuacoBi (MoaouHi) — puMcbkuMu: VIVIIIIII[/TITIII IV V.
3a miero cxemoro 1udpa 1 — 11e 1eHTpaabHi pi3ili, 2 — O0KOBI mpeMoadpH, 3 — ikaa, 4 —
MEePILi ITPEMOASIPU, S — APYTi IPEMOASIPHU, 6 — MEPILi ITpeMoAspU, 7 — Apyri i 8 — TpeTi
MOASIPH.

[las1 TI03Ha4YeHHS cTaHy 3yb6a BUKOPHCTOBYIOTH TakKi OyKBHU: Kapiec — K; myasmiT — P;
nepiogoHT — PT; maomba — I1; 3y0, MOKpUTHUN KOPOHKOIO — K.

1.2.Answer the questions/ [JaliTe BiAnOBiZAi Ha MUTaHHS.
1. IITo Take MeaAuYHA KapTa CTOMATOAOTIYHOI'O XBOPOIro?
2. 3 grux po3niaiB (rpad) cKaamaeTbCcsa MeUYHA KapTa CTOMaTOAOTIYHOTO

XBOPOTO?
3. lIlo B MoOxKeTe pO3MOBICTH PO HEPUINH PO3AiA MEAUYHOI KapTHU?
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4. IIlo BU 3Ha€ETEe IIPO TaKi PO3MIAM MEAUYHOI KapPTHU CTOMATOAOTIYHOTO XBOPOTO SIK
“liarH03” Ta “PO3BUTOK JAaHOTO 3aXBOPIOBAHHLA ?

5. lIlo BUKOPUCTOBYIOTH [IASI 3aIIUCY PE3YABTATIB OTASLYy 3y0iB?

6. lllo moka3yoTh TOPU30HTAABHA Ta BEPTHUKAABbHA AiHil y 3yOHIN hopmyai?

7. Y9Ik mO3HAYAIOTHCS IIOCTiHHI Ta MOAOYHI 3yOu y 3yOHiH popmyai?

8. 9Iki OyKBU BUKOPUCTOBYIOTHCH AL TO3HAYEHHS CTaHy 3yba?

2.Translate the following words and phrases into English/IlepekaaniTe Ha
aHTAiHCHhKY MOBY HACTYIHi CAOBa i CAOBOCIIOAYY€EHHS.
MoaouHi 3y0u; peecTpyBaTH; ONIUTyBaHHS; BEPXHs IIIeA€lIa; METOIU
oOcTekeHHd; AIKyBaHHS; TTIACIIOPTHI AaHi; MeJUYHAa KapTa; nepebir AiKkyBaHHsd; 03HaKa
3aXBOPIOBAHHS; 3aIIUC; PUMCBHKI U pH; 3y0Ha popMyaa; rpada; Aikap; mpaBa Ta AiBa
CTOpPOHA HIEAETIN; ITIOKPUTHH; KOPOHKA.

3. Transform verb phrases into nouns /TpancdopmyiiTe aiecaiBHi
CAOBOCIIOAYYE€HHA B iMEHHHKOBI.

Model: (1110 poObuTH?) YTBOPIOBATH PEYOBUHU — (I10?) YTBOPEHHS PEYOBHH.

PeectpyBaTu nacnoptHi gaHi - ...; OIIUTYBaTH XBOPOTIO - ...;

OTAJaTU POTOBY IOPOXKHUHY - ...; 3alucyBaTH pPe3yAbTaTU

CKap3KUTHUCH HA OiAb - ...; OTAdLY -...;

AIKyBaTH Kapiec - ...; [oorioMaraTy Halli€eHTy -...;
CHUCTEMAaTU3yBaTH AOCBIL - ...; YUCTHUTHU 3y0H - ...; 3aIIOBHIOBATH MEIUYHY
KapTy - ...;

4. Fill in the gaps using the correct forms of the verbs in the box/ 3anoBHiTH
IPOIIyCKH, BXXHBAaIOYH IIPaBHABHiI popMH AmiecaiB y pamiri.

IIPUXOOHUTH, BKalyBaTu,
BHKOPHCTOBYBATH, IIOKa3yBaTH,
II03HA4YaTH, 3allIOBHIOBATHCI

1. ITocritiHi 3y0H ... apabCBKUMU (P PaAMH.

2. [Ias TIo3HAa4YEeHHS cTaHy 3y0a ... Taki oyksu: C, P, PT, II, K.

3. Y rpadi “Po3BHUTOK OaHOTO 3aXBOPIOBAHHA HEOOXiTHO ... IIOSBY IEPIINX O3HAK
3aXBOPIOBaHHS.

4. Ilepiuii po3mia MEAUYHOI KAPTH ..., KOAHM XBOPUH HepiIui pas ... y

IOAIKAIHIKY.

S. Y 3ybOHi#i popMyAi rOpU30OHTAABHA AiHiS ... IPUHAAEXKHICTH 3y0iB 10 BepXHBOI abo
HUZKHBO]I IIIEAEIIH.

5. Read the text “MeanyHa KapTa CTOMATOAOTIiYHOro xBoporo” again and

retell it/ IIpounTafiTe TeKCcT “MeAHYHA KapTa CTOMATOAOTiYHOro XBoporo” mie
pa3 i mepekaxirTs Horo.
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LESSON 18

Medical card of dental patient. Quantitative and ordinal numbers
and their use. Arab and Roman numerals. Characteristic of the subject
by the external feature. Instrumental of doer action. The expression
of sequence of action.

MeduuHa Kapma cmomamosio2iuHo20 x80po20. KinbKiCHI i NOpsi0K08l UUCTIBHUKU ma ix
8XKUBAHHSL. ApabCcbKi ma pumcoKki yugpu. Xapaxmepucmurka npeomema 3a 308HIUUHIMU
o3Hakamu. OpyoHuil 8IOMIHOK 8uKOHa8Us Oii. BuparkeHHst nocnidogHocmi Oii.

MeToanH4uHe 3a0e3IeYeHHa 3aHATTS [
Methodological support of classes:

1. YkpaiHcbka MOBa 9K iHO3eMHa JAS aHTAOMOBHUX CTYAEHTIB-MeauKiB / 3a pea. npod.
C. M. Aynak. — Ku.2. - K.: Meguuna kHura, 2019. — 456 c.

2. Yukatino 1. B. YkpaiHcbKka MOBa 1Al CTOMATOAOTIB (METOAWYHI PO3POOKHU MIAS
CTYLAEHTIB 2-T0 KypCy aHTAOMOBHOTO BingiaeHHs). — ApBiB: AHMY, 2019. — 23 c.

1. Rewrite the phrase. Write the numbers in words/IlepenumiTs
CAOBOCIIOAY4YE€HHS. YHCAIBHHKH 3alHINIiTh CAOBaAMH.
a) KiAbKicHi yHCcAiBHHKH /quantitative numerals:
1 kimHaTa, 32 3ybu, 2 meaenu, 34 poku, 3 TUXKHI, 15 cTryneHriB, 1 micais, 19
oAiBLIB, 26 OyKB, 5 3aBmanb, 100 goaapiB, 12 kpain, 11 miTe.

b) mopaaxoBi yHcaiBHHKH/ordinal numerals:
1 mapa, 12 aymuropis, 6 3y0, 3 noaikaiHika, 2 aBepi, 30 3aBmanHs, 1 Kpicao, 4
noBepx, 101 xkimuaTa, 17 OyauHOK, 7 BIIpaBa, S5 Kypc.

2. Put the necessary prepositions in the following sentences/Y HacTymHHX
PEeYEHHSIX NMOCTABTE NMOTPiOHI NPHHMEHHHKH.

1. ... 3amIKCy pe3yAbTaTiB Orasaay 3y0iB BUKOPHUCTOBYETHCH CIIelliaabHa cxeMa ([if; y; Ha;
[IAST; 3a).

2. lle AOKyMEHT, ... SKOMY PEECTPYIOThCA MACIOPTHI faHi, pe3yAbTaTHu

oOcTexXeHHS Ta AIKyBaHHd (Ha; Bim; mim; y; 3a).

3. ... IIbOMY IIOCTiiHi 3yOM IT03HAYaIOThCH apabCBEKUMU LU paMu (v; Ha; Iig; IIpH).

4. Ilepiuii po3mia MeAUYHOI KapTH 3aIlIOBHIOETHC ... PEECTPATYPi (Ha; 3a; Hifg; y).

5. Ilepmmii pa3 MeauyHa KapTa 3allOBHIOETBCH, KOAM XBOPHUH 3BepPTAETHCH
IIOAIKAIHIKY (Ha; [0; y; Iia; 3a).

3. Put the following words in the correct grammatical form, add with them
sentences/IlocTaBTe HACTYNHi CAOBa y MOTPiOHiH rpamaTuyHill popmi, ckaamiTh
i3 HHX pedYeHHS.

1. 3anwuc, gad, pe3yabTaTH, 3yOH, OrAdl, cxeMa, BUKOPHUCTOBYBATH, CIIEI[iaAbHUH.
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2. Po3mia, MenuuHUH, IIepHinii, 3alI0BHIOBATH, KapTa, peecTparypa, B.
3. IlacmopTtHi, JOKyMEHT, 1le, MEAUUYHUN, CTOMATOAOTIYHUH, KapTa, AaHi, XBOpPUH, e,
peecTpyBaTHUCH.

4. Add the Arabic equivalents to the Roman numerals/o pumMmcbkux 1mHbp
OONMHIIITE apaOChKi BiANOBiAHHKH.

LX - XX -
XIX - I-

V - T -

L - XL -
C- IV -

II - X -

VI - XVI -
IX - XVIII -

5. Choose the appropriate Ukrainian equivalents for the English
phrases/o0bepiTh 40 aHrAiHCBKHX CAOBOCIIOAYYEHBb BiANOBiAHI yKpaiHCBKI
€KBiBaAeHTH.

1. by this scheme 1. apabcrka mugpa
2. state of tooth 2. oragnm 3y0iB
3. examination of teeth 3. mepebir 3axXBOPIOBAHHS
4. running of the illness 4. 3a Ii€I0 CXEMOIO
5. Arabic numeral 5. craH 3yba
LESSON 19

Medical card of dental patient. Quantitative and ordinal numbers
and their use. Arab and Roman numerals. Characteristic of the subject
by the external feature. Instrumental of doer action. The expression
of sequence of action.

MeduuHa kKapma cmomamoso2iuHo20 x80p020. KinbKicHI i NOpsi0K08l UUCIBHUKU ma ix
8XKUBAHHSL. ApabcbKi ma pumceki yugpu. Xapaxmepucmurka npeomema 3a 308HIUHIMU
o3Harxamu. OpyoHUll 8IOMIHOK 8UKOHABYS Oii. BupaskeHHs nocsidogHocmi Oii.

MeToauuHe 3a0e3NMeYeHHS 3aHATTH [
Methodological support of classes:

1. YkpaiHncbKka MOBa 9K iHO3eMHa JAS aHTAOMOBHUX CTYAEHTIB-MeauKiB / 3a pea. npod.
C. M. Aynak. — Ku.2. - K.: Meguuyna kHura, 2019. — 456 c.

2. HYukatino 1. B. YkpaiHcbKa MOBa 1A CTOMATOAOTIB (METOAWYHI PO3POOKHU [IAS
CTYLAEHTIB 2-TO KypCy aHTAOMOBHOIO BinaiaeHHs). — ApBiB: AHMY, 2019. — 23 c.
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1.Rewrite the text. Put the words in brackets in the correct grammatical
form/IlepenumiTs TeKcT. CAOBa y Ay:KKax IIOCTABTE B IPaBHABHIH rpaMaTHYHIH
dopmi.

[Ipy mepBUHHOMY 3BEpPHEHHI ITalliEHTa (CTOMATOAOTIiYHA KAiHiKa) HoMy 3aBOASTH
(MeguuHa KapTa).

MenuyHa KapTa CTOMaTOAOTIYHOT'O XBOPOTO — 1I€ JOKYMEHT, SKUM MICTUTh BasKAUBI
AaHi (namient). Bona € (HeoOxigHui#t atpubyT) B poboTi (KOKHa KAiHiKa i KabiHert),
VIOPSAKOBYE MOaHi HOpo TMOTIK (rmamieHTH), 306iablnye e(eKTHBHICTh (KOHTPOAB),
goroMarae AikapaM (pi3HHUX CIHeliaaizallii) po3yMiTH IIOTOYHHM cTaH (poToBa
IIOPOKHUHA) ITallieHTa Ta Horo (i3ioAoriuyHi 0COOAUBOCTI .

3amoBHEHa MegUYHA KapTa CTOMATOAOTIYHOTO XBOPOIO II'Th (POKH) 30epiraerbcs
(peecTpatypa) MEAUYHOTO 3aKAQLY.

ITACIIOPTHI JAHI XBOPOI'O
IIPISBHIILIE, IM’SA, ITO BATBKOBI (NAME)

2.1. Learn the following words and expression/ BuB4YiTHR HacTymHi caoBa i
CAOBOCIIOAY4Y€E€HHS.
npisBulle — surname (family name)
iMm’a — first name (given name)
o 6aTeKOBi — patronymic (middle name): Ukrainian
patronymic is a name derived from the father's first name
by adding -oBu4 for males, or —iBHa /-iBHa for females. The
respectful way to refer to a Ukrainian is by first name
andpatronymic, not by title and last name, as in other
European languages.
noBHe iMm’a — full name
ckopoueHe iM’a — shortened name (diminutive form)
Note: Every Ukrainian name consists of three names: a first
(given) name, a patronymic name and a surname. In a formal
setting you should always address a Ukrainian person by their first
name and their patronymic.

2.2. Read the following questions and answers/ IIpounTaliTe HNHTAaHHA i
BianmoBizai.
— SIk Bac 3BaTH? — AHApitt MukoaatioBud. CupoTiok AHApiYt MukoaarioBU4.
— 51k Bamre npi3zBuuie? — Moe mpi3Bumnie [IpokoreHKo.
— Bamre im’sa, mo 6aTepKOBi? — Muxaiiro IBaHoBHY.
— Baie npisBHIne, iMm’sa, mo 6aTbKOBiI?
— 9pmoarok Oasra CrenaHiBHA.

3. Read the following Ukrainian names.IIpounTailiTe yRpaiHChKi imeHa. / Read
the following Ukrainian names.

KIHOYI IMEHA 9Y0OAOBIYI IMEHA
IIOBHE SMEHIIIYBAHE IIOBHE SMEHIIIYBAHE
IM’SA IM’S1 IM’SA IM’SA
(full form) (shortened (full form) (shortened form)
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form)

Oabra Onsa IBan IBaHKkO
A1060B A10ba FOpiit FOpa
Ipuna Ipa Ha3zapi#i Hazap
Terana Tauga Boaonumup Boaoaga
Coaomiga Coaga Cranicaas Crac
XpucruHa Xpucrda dpocaas Spko
KOcTuna KOcra Baagucaas Baan

Note: Shortened forms are used among family, friends and when

speaking to children.
Every Ukrainian name has a variety of forms which can express all

kinds of emotions. For example,
Hanisa — full form - is used in official papers, in formal

relationships and with unfamiliar people.

Hans — shortened form — is neutral and used in relationships

with friends.

Hazinka — a form used to show affection and care.

4. Study how Ukrainian patronymics are formed.
Write down the following male and female patronymics/O3HnaliomTechr 3
MOZEASIMH YTBOPEHHSI YKPaiHCBKHX (popM o G6aThKOBi. YTBOPIiTH YOoAOBiui Ta
xkiHo4i dopmMHu 3a MmomeAssMH

IM’SA YOAOBI4YI IMEHA XIHOYI IMEHA
I1IO0 BATBKOBI I1IO0 BATBKOBI

-OBHY -iBH-a -iBH-a
IBan IBamoBHUY IBaniBHa
Cremnaun CrenanoBu4 CremnaniBHa
Irop IropoBuy IropiBHA
Boaonumup BoaoagrmupoBuyd BoaogumupiBHa
Muxarino MuxaminoBHUY MuxaiiniBHaA
[IeTpo [IerpoBHu4 [TeTpiBHA
ITaBao ITaBarOBUY [TaBAiBHA
Oaexkciii OaekcitioBUY OaexkciiBHa
Anppiit AnpnpitioBuyg AnpnpiiBHa
Cepriit CepritioBuu CepriiBHa
AHaToAlt AHaToAitioBHUY AnHaToaiiBHa

5. Read and explain where is the first name, patronymic and surname. In your
opinion, who of these people (a-0) is brother and sister and who is husband and
wife /IIpounTaiiTe i MOACHITH, Ae iM’s1, MO OATHKOBI Ta NpizBuLIE. SIK BH AyMaeTe,
XTO 3 IIMX AIOAEH OpaT i cecTpa, a XTO YOAOBIK i ApyxRuUHA?
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(a) Oaekciit IBanoBuu Cipuit (6) Boromumup

Oaena IBaniBHa Cipa OaexkcaHapoBHUY AfaM4uyK
Oapra MukoaaiBHa
AnamM4ayK

LESSON 20

Introduction to medical card of dental patient.

Filling the medical card
O3HatlioMNEeHHSL 3 MEOUUHOIO KAPMOIO CMOMAMOI02IUHO20 X80PO20.
3anosHeHHs1 MeduuHoi Kapmu

MeToanH4YHe 3a0e3NMeYeHHa 3aHAT TS [
Methodological support of classes:

1. YkpaiHchKa MoOBa $K iHO3eMHa [Ad aHTAOMOBHHUX CTYAEHTIB-MenukiB / 3a pen.
npod.C. M. Aynak. — Ku.2. — K.: Meanyna kuura, 2019. - 456 c.

2. Yukatino 1. B. YkpaiHcbKa MOBa 1Al CTOMATOAOTIB (METOAWYHI PO3POOKU [IAS
CTYLAEHTIB 2-T0 KypCy aHTAOMOBHOTO BingiaeHHs). — AbpBiB: AHMY, 2019. — 23 c.

IIACIIOPTHI JAHI XBOPOI'O
BIK (AGE)
1.1. Learn the following words and expressions/ BuBYiTh HacTynHi caoBa i
CAOBOCHOAYY€E€HHS
Hapoautucd — to be born
BIK — age
naTta HapomkeHHd — date of birth
YHCAO, Micdallpb i1 piK HapomKeHHd — day, month and year of birth
Koau Bu Hapomuauces? — When were you born?
Ckiapku BaMm (T06i) pokiB? — How old are you?
CkiAbKH BaM ITOBHHUX POKiB? — How old are you exactly?
1.2. Say the date of birthday/Ha3BiTh maTy HapOAKEeHHA

Model: 19.09 27.05

JlaTa HapOoMKEHHHA — JlaTa HapOoaKEHHH —
[AeB’ATHAIIISTE BEPECHS. OBaAIEATh CbOME TpPaBHS.
51 HaponHBCS (HApOAHAACH) 51 HapoauBCcs (HapoAHAACH)

AEeB’ATHAOLSATOTO BE€pECHA. ABaAuAThP CbOMOI'O TpaBHA.

(a) 11.03 dara HapoaKeHH4 ... — BikTop HapoauBcH ...
(6) 30.01 dara HapomKEeHHH ...— [JOHbKa HAPOAHUAACH ...
(B) 19.08 Hara HapomakeHH4 ...— CHUH HapOAUBCA ...

(r) 22.01 [data HapoaKeHH4 ...— TamMapa HapoauAach ...
(m) 14.04 HJara HapomKeHH4 ...— Bimern HapoauBcd ...

2. Say in which year the person was born/Ha3BiTh pik HapoAeHHSsI i IOBHY
AaTy HapOJAIKEHHS
Model:
19. 09. 1990 p.

51



Pik Hapom:KeHHS — TUCsSI4Ya [AeB’SITCOT OeB SHOCTHH.

[ara HapoaKEeHHI — AeB’ITHaAISTE BEPECHS THCIYA AE€B’ATCOT
[€B’THOCTOT'0 POKY.

27.05.2001 p.

Pik Hapom:KeHHd — AB1 TUCSYi IIepUINH.

Jara HapoaKEeHHS — ABAAIISTh ChOME TPaBHS ABi TUCAYi IIEPIIIOTO POKY.

1. Pik HapomxkenHs — 1998. [laTta HapomkeHHda — 11.03.1998 p.
BikTop HapoouBcd ...

2. Pik napomxxenHs — 2007. [Jara napomaxenHs — 30.11 2007 p.
JloHBPKa HapOoaUAaCh ...

3. Pik HapomxkenHsa — 1975. [Jara HapomxkeHHd — 07.08.1975 p.
Barpko HaponuscA ...

4. Pik HapomxkeHHsa — 2000. Jara HapomxkeHHd — 22.01.2000 p.
Codrig HapoaHAacCh ...

S. Pik HapomxkenHsa — 1993. [lara HapomakeHHs — 14.04.1993 p.
AxXMen HapoaUBCA ...

MICIIE HAPOXXEHHSI (PLACE OF BIRTH)

3.1. Learn the following words and expressions/ BHBYiTH HacTynHi caoBa i

CAOBOCIIOAYYCHHSA

Miciie HapomazkeHHs — place of birth

KpaiHa — country

obaacTthb — region (a type of administrative division in Ukraine)
MicTo — town, city

ceao — village

3.2. Read the following questions and answers/IIpounTaliTe NHTAHHA i

Bianmosiai.

}— Micue HapoOAIKEeHHA? — Op;eca.\

— le BH HAapOAHAHCH?
— ¥ micTi XycT 3akapnaTchbKkoi obAacTi.

— BH HapoAHAHCH Yy IbOMY MicTi?
- Tak, y ubomy.

— Bu HapoaHAHCH y XapKoOBi?
— Hi, 1 HapoauBcsa y XapKiBchbKil o0AacTi, y ceai
BiabxiBKa.

4. Where were they born?//le BOHH HApOAHAHCH?
1. Mixaa — Illoasiia, Kpaxkis.
2. Haraaga — Ykpaina, XapkiBcbKa 00AacCTb.
3. Mu - AiBan, Ipak, Ingig, Hirepid.
4. Bona — I'ana.
5. Bu - Kuis.
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6. Bouu — bBaxpeiiH.
7. Bin — Ykpaina, micro Mupropos, [ToaATraBcbka 06AaCTb.

5. Read the dialogue between the doctor and the patient. Then act out the
similar dialogue/IlpounTaiiTe Aiasor Aikaps 3 maumieHTOM i posirpaiiTe Horo 3a
POASIMH.

CromaToaor: gk Baine npi3Buiie?

IamieHT: MOE 1Tpi3BUILE JHIB.

CromaToAor: im’s, 110 6aTHKOBI?

IManienT: Mapkian CeprifioBud.

CToMaToAOr: CKiABKH BaM POKiB?

INamienT: MeHi 21 pik.

CTOMAaTOAOr: YHCAO, MICAIlh 1 PIK HAPOAKEHHS?
INamienT: 11 >xoBTHA 2001 p.

CromaToaor: Bu Haponuaucs y AbBOBi?
IManienT: Hi, 1 HapoauBCcs y ABBIBCBKi# obaacti,y M. CTpuii.
CroMaToAOr: a 3apas3 /i€ BU KUBETE?

IamieHT: 3apa3 g XKUBY y ABBOBI.

CromarToaor: Baia fomalnHg aapeca?
IMamienT: Bya. AicHa 12, KB. 0.

CTomMaToAOr: 1€ y IEHTP1?

IMNanienT: Hi, Oira [[leBUeHKIBCHKOTO Talo.

6. Ask your patient in Ukrainian/ 3anuTaliTe nmamieHTa yKpaiHCHKOIO.

Formal questions Questions with
without with question words
question words

Surname (family [TpizBume? 9k Bac 3BaTu?
name)

(First) name

Patronimic (Middle Im’a?

name) [To 6aTbKOBI?

Age

Place of work

Occupation

Place of schooling

Year of study

Living conditions

Home address
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LESSON 21

Introduction to medical card of dental patient.

Filling the medical card
O3HatlioMNeHHSL 3 MEOUUHOIO KAPMOIO CMOMAMOSI02IUHO20 X80PO20.
3anosHeHHs1 MeouuHoi Kapmu

MeToaHu4YHe 3a0€e3IeYeHHSI 3aHATTS/
Methodological support of classes:

1. YkpaiHChKa MOBa SK iHO3eMHAa [Ad aHTAOMOBHHX CTYAEHTIB-MenukiB / 3a pen.
npod.C. M. Aynak. — Ku.2. — K.: Meanyna kuura, 2019. — 456 c.

2. Yurkatino 1. B. YkpaiHcbKa MOBa 1A CTOMATOAOTIB (METOAWYHI PO3POOKU IS
CTYZAEHTIB 2-T0 KypCy aHTAOMOBHOTIO BigmiaeHH4). — ApBiB: AHMY, 2019. - 23 c.

IIACIIOPTHI OAHI
MICLE ITPAIlI, HABYAHHSI. ITPOPECIA (PLACE of WORK
or STUDY. OCCUPATION)

1.1. Learn the following words and expressions/BuB4iTh HacTynHi cAoBa i
CAOBOCHOAYY€E€HHS
micriie mpaiti — place of work
npodpecisi, mocaga — ocupation
craxk poboTu — practical experience (length of service)
ocBita — education
cepenHsa ocBita — secondary education
cepenHs crelliasbHa ocBiTa — specialized secondary education
BuIa ocBita — higher education
IeHcioHep/IeHcioHepKa (Ha meHcii) — pensioner
IIeHcisg 3a BikoM — retirement pention, old-age pension
IIEeHCid 110 iHBaaizmHoOCTi (3a 3m0poB’aM) — disablity pension
inBaain I rpynu (II, III rpymnu) — disabled person

1.2. Read the following questions and answers/IIpounTafiTe MHTaHHA i

Biamosiai.
— Bu npamtoere? — Tak, npamoro. / Hi, He mpairroro.
— Bu npamroere 4 BUUTECH? — 9l BUyCA B ....
— Micue npani (HaB4aHHS)?
— [le BU mpalroere (BUUTECH)?
— ITpodpecis, mocana?
— KuMm BU mparroere?
— Bu npamtoere 41 Ha neHCIi?
— Bu Ha nieHcii 3a BiKOM 4YH 3a CTAHOM 3/10POB’d?
— Crax pobotu?
— CKiABKUY Yacy BU Ha Lifl poOoTi?
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2.1. Read the names of occupations and positions/IIpounTaliTe Ha3BH

npodecii Ta mocaax.

IIpodecia

Yyurean

Aikap

diHaHCHCT

INocaza (cmeuiaAbHiCTB)

yuumens biono2ii
3aeyu
oJupexmop wKonu

xipyp2

3aeidyeau (3ae.) xipyp2iuroz0
eiddineHHst

20n0eHull nixap

20n0eHUll byxzanmep
cmapwui xacup

2.2. Where do they study or work?/ [le BOHH nNpaunioOTh YH B4aThCA?

IIpodecia (mocaxa) /3aHarTa
(1) yauTeab, MIKOAGP

(2) aikap, mencecTpa

(3) koEAUTEP, TEXHOAOT

(4) dbapmaneBT, IIPoOBi30P,
anrekap

(5) mpomaBelb-KOHCYABTAHT,
Kacup

(6) akTpHuca, criBadka

(7) aBTOMEXAaHIK, iH)KEHED
(8) xxypHaaicT, peaakTop

(9) moBap, odirianT

(10) mosggpka, arpoHOM

(11) BUKAQZAY, CTYAEHT,
AabopaHT

CIMEMHHM CTAH (MARITAL STATUS)

Micue npami /HaBYaHHSA
A. aBTOOYCHHU 3aBOJ

b. amrreka

B. konguTepcbka pabpuka
I'. AikapHs

J1. 1mrkoaa

E. arpodepma
XK. razera

3. pecropaH

I. Teatp

K. yHiBepcuret
A. cynnepMapkeT

3.Learn the following words and expressions/ BuB4iTh HacTymHi caoBa i

CAOBOCIIOAYYE€HHS.
ciMeMHUH cTaH — marital status

onpy=xeHuii/ He onpyxeHui — married (for males)
3aMixHs / He 3aMixkH4g — married (for females)

po3aydyeHUui / po3aydeHa — divorced
yaiBels /ynoBa — widower / widow
4OAOBIK, ApyKHHAa — husband, wife

1(omHa) mutuHa, 2 (aBoe€) miteit — 1 child, 2 children
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— CimeHHHuH cTaH ? - 51 oapyxkeHun. / 51 3amMixkHs.

— Bu onpyxkeHHH? — Tak oApy:KEeHHH.

— Hi, He oopyKeHHH.

— Bu 3amixkua? - Tak, 3aMixkxHa.

— Hi, He 3aMixHs.

— 51 BaiBens. [Ipy;KHHa IIOMepAA TPH POKH TOMY.
Y Hel Oyaa Bupa3Ka HIAYHKY (stomach ulcer).

— 51 BAOBa, YOAOBiK IMoMep pik TOMy BiZn iHCyAbTy
(died of apoplexy).

- ¥ Bac € niTu? - Tak, y MeHe € AHTHHAa, ABOpPiYHa
OOHBKA (2-years old daughter).

— Tak, y MeHe € ABO€ OiTeH.

— Hi, y MmeHe HeMmae OiTeH.

JOMAIIIHSA AAPECA (HOME ADDRESS)

4. Learn the following words and expressions/ BuB4iTh HacTynHi caoBa i
CAOBOCHOAYYE€HHSA
JoMaliHsa aapeca (moM. anpec) — home address
obaacTth (00A.) — region
paiioH (p-H) — district
MicTto (M.) — town, city
ceao (c.) — village
ByAUulld (ByA.) — street
IIPOCIIEKT (IIPOCII.) — avenue
OynuHOK (0ya.) — house
KBapTupa (kB.) — flat
rypToXUTOK — hostel
BUHalMaTH KBapTupy — to rent a flat
KUTHU Ha KBapTupi — to live in a (rented) flat
KUTAOBI yMoBH — living conditions
IpUBaTHUH (BAacHUH) aim — private (one's own) house
JBOKiMHaTHa KBapTupa — two-room flat
TPUKIMHaTHa KBapTupa — three-room flat
JOoMalHi#l TeaedoH (moMm. TeA.) — home phone
paboumnii TeaedpoH (pob. Tea.) — office phone
KOHTaKTHUHU TeaedoH (KOHT. TeA.) — contact phone

— e Bu xuBeTe? — S XuBy y ABBOBI.

— Bu xxuBeTe B IbOoMy MicTi? — Tak, g KUBY TyT.
— Homamua aapeca? — M. AbBiB, Ip-T CBOOOIH,
Oym. Ne 8, kB. 38.

— KoHTakTHHH TeaedoH? — 338-15-43.

— Y akomy paHoOHi BH XXHBeTe?
— 91 ;xuBy Ha CKHHAOBI.
— 4 >xuBy Ha CHXO0BIi, 0iAg TOProBOrO LEHTPY
«lyBap».
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— 41 xxuBy Ha Bucokomy 3aMKy.

— 41 XXxuUBy B LIEHTpE.

— 91 )xuBy Ha ByAuIlli AN49aKiBCBKiH.

— 4 xxuBy 0irg 6azapy (PUHKY).

— 9 xxUBy 0iAs 3aAI3HUYHOTO BOK3aAY.

— 5Iki y Bac JXKHTAOBi yMOBH?

— 91 3xuBy B ABOKiMHaTHi#i KBapTHUPI.

— 91 3xuBy B IpuBaTHOMY (BAACHOMY) AOMI.

— 91 BUHaMMaro KBapTupy. (9 :KuBy Ha KBapTHUPI).
— 4 XKUBy B I'YPTOXKUTKY.

5.1. Say where you live, in which part (district) of the city and
your home address/ Po3kaxiTs, e BH XXHBeTe, Yy IKOMY paHoOHi MicTa, sKi y
BacC JXHTAOBi YMOBH, Ha3BiTh Ballly ZJOMALIHIO azApecy.

6.1. Complete the dialogue/ onoBHiTH Aiaaor.

1.— ?

— CeMEHIOK.

= e ?

— Ocran MakcuMoBUY.

S = e ?

— 32 poKiB.

A= e ?

— Buina. 4 3akiHYMB akazeMilo CyXOIIyTHUX BiHCHK.
S — e ?

— Tak, g 3XKUBY B IIbOMY MiCTi.

O, — e ?

— MuHyAOrO THXKHA Ha KOPOTKHH TEPMiH ITOBEPHYBCH 3 (OPOHTY.
To— e ?

— Komanaupom BCY.

8. — e ?

— [lepebyBaro Ha (ppoHTI 3 moYaTKy KBiTHS 2022 p.
6.2. Using the information in the dialogue, fill in the passport part of the

dental patient's medical card/BukopucrToByrouHn iHdopmauiro niasory,3anoBHiTH
NMacCHOPTHY YaCTHHY MeAHYHOI KapTH CTOMaTOAOTiYHOro XBOpPOTro.
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R ity MEHYHA JOKYMERTALIA
Dopha nepBREEO] 00AKOBOF JOKYNeRTA
N 0ddlo
m‘:ﬁt:.xmo(:: - JATBEPIAEHO
Haxes MO3 Ypai

ot LLLLLLL] LLLL TS L) |

Meamvra Kapra cromarooriwnoro xsoporo No

pix
1, Tipiseame, in's, no Garaxoni
2. Crars: wo208i%a - |; xisona -2 D 3. Jara apozacnns
(30, w0cen, pix)

4. Micae BpOAHBIHES XB0pOTO, 163¢ 408
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LESSON 22

Introduction to medical card of dental patient.

Filling the medical card
O3HatlioMNEeHHS 3 MEOUUHOI0 KAPMOK CMOMAMOI02IUHO20 X80PO20.
3anosHeHHs1 MeouuHoi Kapmu
MeToaHuHe 3a0e3NMeYeHHs 3aHATTS [

Methodological support of classes:

1. YkpaiHChKa MOBa SIK iHO3eMHAa [Ad aHTAOMOBHHX CTYAEHTIB-MenukiB / 3a pen.
npod.C. M. Aynak. — Ku.2. — K.: Meguyna kuura, 2019. — 456 c.

2. Yurkatino 1. B. YkpaiHCcbKa MOBa 1A CTOMATOAOTIB (METOAWYHI PO3POOKU IS
CTYZAEHTIB 2-T0 KypCy aHTAOMOBHOTIO BigmiaeHH4). — ApBiB: AHMY, 2019. - 23 c.

1. Read the instructions for filling out the medical card of a
dental patient/O3HaHoMTech 3 TEKCTOM-iHCTPYKILi€}0 3alIOBHEHHSI MEIAHYHOI
KapTH CTOMAaTOAOTi4YHOI'O XBOPOTroO.

MEOHUYHA KAPTA CTOMATOAOT'T9YHOI'O XBOPOI'O

“MenuyHa KapTa CTOMaTOAOTIigYHOTO XBoporo” (popma Ne 043 /0) 3a10BHIOETHCS IPU
IIEPBHHHOMY 3BEPHEHHI MAIli€HTa B IIOAIKAIHIKY.

[TacmopTHi maHi: mpisBuIlle, iM’s, 10 0aTBHKOBI, CTaTb, aApeca, PiK HapPOAKEHHS
XBOPOT'0 3alI0BHIOETECS MEIUYHOIO CECTPOIO abo peecTpaTopoM. [liarHo3 i BCci HACTYIIHI
PO3MiAM KapTH 3aIlOBHIOIOTHCS 0€3M0CEPEeaHBO AIKYIOUUM AiKapeM. 3aAeKHO BiJ CKapr
Ta TIIEPBHHHOIO KAIHIYHOIO [iarHO3y AiKap IIOBHHEH HAaIIpaBUTH XBOPOIo Ha
AaboOpaTOpHE [OOCAIIKEHHS, peHTreHorpadiro, OTpHMaHHA BUCHOBKIB (axiBIiB
BiAmoBigHOTrO Mpodialo i3 MOAAaHHAM BUIIHCKHU i3 KapTU CTOMATOAOTIYHOT'O XBOPOTO,
aHaAi3iB Ta iHII0i MeAUYHOI JOKYMEeHTAllii.

BrazmaHy JOKYMEHTAILI0 BIUCYIOTh a00 BKACIOIOTH B MEAWYHY KapTy B po3xia “ani
PEHTTEHOAOTIYHUX Ta AA0DOPATOPHUX OOCAIIZKeHB . [liarHO3 MOBUHEH OYTH PO3TOPHYTHUM,
OIHCYBATH CAiJ TIABKH CTOMATOAOTIYHI 3aXBOPIOBAHHA.

Panok “Ckapru” 3alIUCyIOTH 31 CAiB amieHTa abo poaudiB. BrincyroTbes ckapru, ki
HaMOIABIII TOYHO BioOPasKaOTh CTOMAaTOAOTIYHHH CTAH Malli€eHTa.

Y rpadyy “IlepeHeceHi Ta CyIIyTHI 3aXBOPIOBaHHSA” BHOCATBLCS OaHi 3i cAiB XBOporo, a
TaKOXK [aHi, HiATBEpIAXKeHi (axiBIIIMU IHOIUX AIKyBaABHHX 3akaaniB. HeobximHo
000B’I3KOBO BKAazaTH, YU NepebyBae XBOPHH IIi AUCIIAHCEPHUM HAaTrAdQOM Ta 3
IIPUBOAY SKOTO 3aXBOPIOBAHHS.

Y panky “Po3BUTOK TeIEPillTHHOTO 3aXBOPIOBAHHS~ 3a3HAYAETHCS Yac
BUHHKHEHHS IIEPIINX CHUMIITOMIB IIFOTO 3aXBOPIOBaHHS, 3 YUM XBOPHUH iX MIOB’I3YE,
xXapakTep Iepebiry XxBopoOu Ta paHilie IIpoBeileHe AIKyBaHHS.

Y paagky “[daHi 00’€KTUBHOIO [OCAIIZKEHHSI, 30BHIIIHIM Oragma Ta craH 3y0iB”
IIPOBOAUTHCH OIHC 30BHIIIIHBOTO OTAGAY, SKHH BKAIOYA€ CTaH MIKIPHUX IIOKPOBIB,
KiCTKOBOTO CKEAETY 00ANYYd, 4epBOHOI KaWiMu ry6iB Toio. TyT Takox HeOoOXiqHO
BKa3aTH PEe3yAbTATH MaAbIIallii CKPOHEBO-HUKHBOIIIEAECITHOTO CyrAo0a, ITiAIIIEeAeITHUX,
IPUBYIIHUX CAMHHHUX 3aA03. 3aIllUC JaHUX OTAGY POTOBOI MOPOXKHUHU PO3MNOUYNHAIOTH
i3 BU3HAYEHHS CTaHy TBEPAUX TKAHWH 3y0iB Ta TKaHHUHU HNapoaoHTy. [lepiumii psg Hax
PO3TAllIOBaHUMHU CXE€MaTH4YHO 3y0aMu i Hiff HUMU BifBeAeHUN OAs BHECEHHS CTaHY
KOPOHKOBOI 4aCTHHU 3yDa 3 YMOBHUMU ITO3HAYEHHAMU, BKAIOYAIOYHN HASIBHICTH Pi3HHUX
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KOHCTPYKIIi¥ 3yOHHX ITPOTE3iB. Y YHCEABHHUKY — CTAaH Ha 4Yac OrAsay, B 3HAMEHHUKY —
CTaH IiCAS IPOBENEHOI0 AIKyBaHHd. Ham ApyruM paaoM cXeMaTHYIHO 300 pazkeHuX 3y0iB
i ML HUM BHOCHTD J1aHi 06’€KTUBHOTO MOCAIMZKEHHS CTaHy I1apodoHTy, Horo HopMy (N),
ctyminb arpodii — 1/4, 1/2, 3/4 Ta crynins pyxomocrTi 3y0is — I, II, IIL.

[ligxz Tabaumero CXeMaTU4YHO PO3TAlllOBAHMUX 3y0iB B MIHCBMOBOMY BHTAAII
BimoOpaskaloTh AOMATKOBI AaHiI BiAHOCHO 3y0iB, KICTKOBHX TKAHHH aAbBEOASIPHUX
BiAPOCTKIB (3MiHA iX (POPMHU, ITOAOKEHHS TOIIID).

Y panky “Ilpukyc” BigMidaroTh THUII B3A€MOBITHOIIIEHHS 3yOHUX PAOiB B HOPMI, IIPHU
aHOMaAifX, ITIaTOAOTIYHOMY CTaHI, a TAKOXK XapaKTepP B3a€MOBIIHOIIIEHHS aAbBEOASIPHUX
BiAPOCTKIB IIlEA€Nl IIPU BiZICYTHOCTI aHTAroHyo4ux 3y0iB abo iX MOBHIiH BiACyTHOCTI,
OPIEHTYIOYHNCH HA IX CHIBBIAHOIIIEHHS B CTaHi BiZTHOCHOT'O CIIOKOIO.

Y panky “Iata HaBYaHHS HaBUYKaM Tiri€HH POTOBOI MHOPOXXHUHU  HEOOXimHO
3a3Ha4YUTH ATy, KOAU IIPOBe/ieHa Oecifja Ipo IpaBUAbBHE YHIIeHHd 3y0iB, iHIIII HABUYKHU
Tiri€eHU HOPOXKHUHU POTa.

Y paaky “laTa KOHTPOAIO TTi€HU POTOBOI MOPOKHUHU IPOCTABASIETHCS AaTa MiCAT
OILIIHKM Tiri€HIYHOrO CTaHy POTOBOi IOPOXKHHWHU 3a METOAUKOIO, Io omnucaHa [O.A.
denopoBuM Ta B.B. Boaoakinoto (1970).

Y papky “CraH TirieHM OOPOXHHHU pOTa, CTAaH CAW30BOI OOOAOHKH pPOTOBOI
IIOPOKHUHU, SICEH, aAbBEOASIPHUX BIiJPOCTKIB ITiIHEOIHHS” MPOBOAUTHCH OIINC CTaHY
cAM30BOi ODOOAOHKH pPOTOBOI MOPOKHUHU 3a [JaHHUMH Bi3yaAbHOTO OOCTEeXKEeHHS,
ririeriyHoro iHgekcy ([I), a Takox BH3HAYAETHCH IAiASIPHO- MapTriHaAbHO-
anbBeoAdpHUH iHAeKC (PMA), 9KUM CAYKUTH IOKA3HUKOM JIAL OIIIHKH IIPOSIBiB THTIBITY
Ta mnapomoHTasbHUM iHAekc (PI), cnpsmoBaHUY Ha BUSIBAEHHS PO3BHUHYTHUX (opM
IIaTOAOTHI.

Y panky “Koaip 3a mkasoio Bira” 3a3zHadaroTh BiAINIOBIAHICTH KOABOPOBOiI raMu
3aCTOCOBAHOT'0 MaTepiasy KOABOPY KOPOHOK 3y0iB IallieHTa.

CrieriaaAbHUH PO3MIiA KapTH BiIBOOUTHCS OAS CKAQQAHHS IAQHY OOCTEKEeHHH,

MIAQHY AIKyBaHHS JAHOT'O XBOPOTO 3 BiIMITKaMH ITPO IIPOBEAEHI B HEOOXiMHUX
BUIIaJIKaX KOHCYAbTAllil CyMiXKHUMH (paxiBIIIMH.

[as1 3ammcy HACTYITHHUX 3BEPHEHDb MAllieHTa 3 JaHUM 3aXBOPIOBAHHAM, a TaKOXK Y
BUNIAAKY 3BEpPHEHHd 3 HOBUMH 3aXBOPIOBAHHSIMH CAYXKHTb PO3IiA KapTH, SKUU
HasuBaeThbcda “lIlomeHHUK”, 1e BIHCYIOTHCS BiAMOBiAHI naHi. 3aBepliye HOro emikpus —
CTHUCAUH OIIHMC PE3yAbTATIB AIKyBaHHSI Ta PEKOMEHIOBaHi AlKapeM IIPaKTH4YHI 3aXO0aU.
[licaga AlKyBaHHY CTaBUTBCS IIAIIHNC AlKaps, SKUHM IPOBIB AIKYBaHHS Ta 3aBiAyIO40ro
BiAOIA€HHSIM, a MiCAS 3aKiHY€HHS OKPEMUX €TalliB AIKyBaHHA CTaBUTHCH ITIAIINUC AlKap4,
KU 6e3rocepeqHbO AIKy€E XBOPOTO.

MenyyHa KapTa CTOMATOAOTIYHOTO XBOPOIO, K OPUAWYHUN [OOKYMEHT,
30epiraeTbCsl B PEECTPATYPi MPOTATOM S POKIB, MiCAT YOTO 3/IA€THCHA B apXiB.

2.Answer the questions /BianoBizaliTe Ha NHTaHHA.

1)Koam i KMM 3alIOBHIOETBCS MEAWYHA KapTa CTOMATOAOTIYHOI'O XBOPOTro?

2) 3 aKuX PO3iAiB CKAQIAEThCI MeAUYHa KapTa ?

2) Slki nani BHocaTh y rpady « [lacmopTHi maHi»?

3) Lo 3amucyioTh ¥ pAaKy «JaHi 00’ €KTHUBHOTO JOCAII;KEHHS, 30BHIIIIHIN OrAs Ta CTaH
3y6iB»?

4) Illo Bu MOKeTe pPO3MOBICTH IIPO po3aia «IIlogeHHUK»?

5) 4k moBrO 30€epiraeTbCsa MegUYHA KapTa CTOMATOAOTIYHOTO XBOPOTO SIK IOPUIAUIHUN
JOKYMEHT?
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3. Make a phrase by combining the words of both columns correctly/
YTBOPiTHh CAOBOCIOAYYEHHS, IPAaBHABHO IIOEAHYIOYH CAOBAa 000X KOAOHOK

1. ITacnopTHi 1. kapra

2. PEHTTEHOAOTIYHE 2. miarHos

3. MemuyYHa 3. maui

4. cymyTHi 4. MOCAIIKEHHA
S. monepenHi 5. 3aXBOpPIOBaHHA
6. IOPOKHUHA 6. pota

4. Read the text. What diagnosis will you give the patient / IIpoumuTaiiTe
TeKCT. SIKHH nmonepeaHill AiarHO3 BH NMOCTaBHTE NMalliEcHTOBI?

o aikapg-cToMaToaora 3BepHyBcs mnanieHT, Hecrepenko Oaer [lerpoBuy, 1983 p.H.
3i CKapraMu Ha CUABHUH IMYyABCYIOUHH 0iAb y BEPXHIN IIEAeTTi.

YoaoBik MemKkae y ApBoOBi, Ha Byaulli [opomoumkii y Oya. S, KB.8. XBopuit
IIOBiJOMHB, III0 BIIPOIOBK TPHUBAAOT0 YacCy BiH BiadyBaB IIOMipHHUH IepioauaHuil 6iab y
OiagHIIL 6-7 3y0a. [IBa mHi ToMy 0iAb cTaB HecTepIitHUM. [logasa 60AiTH ToAOBa i CKPOHSI.
BiH mmpuiimaB 3He00AIOBaABHI AIKH, Bifl 9KUX HEHAOBIO CTaBaAO Kpaile. Ha 3anmuranHs
AlKaps PO iHIII 3aXBOPIOBAHHSI, XBOPHUH MOBIAOMUB, IO ocTaHHI 10 pPOKiB XBOpi€ Ha
IyKpOBUi miabeT.

[limx gac oragay pOTOBOI IOPOXKHUHU, AlKap MOMITHB Yy XBOPOIO MPHUIIYXAICTH i
[IOYEPBOHIHHYA SICEH, IIPH AETKOMY OOTHKY A0 XBOPOTO MiCIid IAIli€EHT Bi4yB CUABHUH
0iab, TOMY AiKap He CTaB 3aCTOCOBYBATHU MEPKYCit0, abu He HOTiPIITUTH CTaH ITalli€HTa.

CroMaToAOT CKepyBaB XBOPOT0 Ha PEHTIEHOAOTIYHE OOCTEKEHHS.

5. Based on the information , make an entry in the dental patient’s medical
card / Ha ocHoBi momaHoi iHdopmauii, 3pobiTe 3anmuc y MeAHYHiH KapTi
CTOMATOAOTIYHOI'0 XBOporo ( AHB. AoAaToK (aMa : [IpakTHYHe 3aHATTS 16 (1).
docx)
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PekoMeHAOBaHa AiTepaTypa
OcnoeHna (ba3oea)

1.Baarpuenko I. B. AackaBo npocumo!: HaBY. IOCIOHUK 3 YKPaiHCHKOI MOBU [IAS
iHO3eMHUX CTYAeHTIB: y 2-x 4. / I. B. Baabuenko, 9. M. Ilpuaynpka; Xapk. Hall. aka.
MicBK. rocri-Ba. — X. : XHAMT, 2011.

2.AonuHa (bynoBa Tiaa, opraHu Ta Horo cucreMu). MeTonuyuHi po3pobku 3
YKpPaiHChKOI MOBH [IAS iHO3eMHUX CTYAeHTIB [1 Kypcy MequyHOro (paKyAbTETY
aHTAOMOBHOIO BifmiceHHd. YRAamad: Yukatriao I. B. — ApBiB, 2004.

3.YkpaiHCcbKa rpaMaTHKa: KpoK 3a KPpOKOM. YKaanad: Yukatiao 1. B. — AsBiB, 2010.
4. YKpaiHChbKa MOBa JAS CTOMATOAOTIB. MeToau4yHi po3pobKU 3 yKpaiHChKOi

MOBHU [JAS iHO3EMHUX CTYAeHTIB Il KypCcy cToMaTOAOTiYHOTO (PaKyABTETY
aHTAOMOBHOTO BifIiAeHHS. YRAagad: Yukariao 1. B. — AbBiB, 2006.

5. ®axoBe MOBAEHHS cToMaTtoasora. HactuHa 1 (A€eKCHKO-TepPMiHOAOTIYHUMN

piBeHb). MeTogu4uHi po3pobKH aad cTyAeHTIB I[-ro KypCcy CTOMaTOAOTiYHOTO
daKyABTETY aHTAOMOBHOTIO BiiineHHd. YKAanad: Yukatino I. B. — AbBiB, 2016.
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BinMiHKH). YRAanadi: IBanuis O. C., Hukaiiao I. B.— AbBiB, 2011.

3.Maxkaposna I'. 1., [lanamap A. Il., Ilpucaxuiok H. K. BuBuaiiTe yKpaiHCBKY MOBY. —
Kuis, 1975.
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JAS CTYZIEHTIB aHTAOMOBHOTO Ta IiATOTOBYOrO BigdiAeHb). YKaagadi: IBaumins O. C.,
Apoa K. B.- AbBiB, 2004.
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NovaMova.com.ua - YkpaiHcbKa MoBa B [HTepHeTi;
mova.kreschatic.kiev.ua - Ypoku nepzkaBHOI MOBH
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NIPAKTHYHHX 3aHATH 3 OCHOBHOI AHCUHIIAIHH «YKpaiHChKa MOBa

TeMaTHYHHH IIAQH

(3a mpodeciHHHM cIpIMyBaHHAM)»

[AS IHO3EMHUX CTYAEHTIB 3 aHTAIMCHKOI0 MOBOIO HaBYaHHS CIIEiaAbHOCTI

221 «CroMaToAaorid»

3micmoeuii mooyns 3.
ITpodgpeciiine moenenns. MeduunHa mepmiHonozisi.

[Ip.3an.1

Cromartosoria. 3HaxigHu# 1 MiceBUM BiAMIHKHU iMeHHHKAa. [p.
KoHCTpyKLii : I{o? - lo?, [Ilo? cdopmyBasocs (3apoauasock) Koanu?
, lllo? nmomiaszerbesa Ha [1lo? CkaagHi caoBAa.

[Ip.3an.2

3ybu. 3HaxigHui, MicleBUN, poOOBUH BiAMIiHKHM iMEHHUKIB. I'p.
KoHCcTpyKIii: IIo? cayxwute [aga dyoro?, Y koro € Ilo?, IIo
ckaamaetreca 3 Yoro?, Ilo pocre [He?, [le? Bupoctae Ilo?
YTBOpPEHHSI BiiECAIBHUX IMEHHHKIB. XapaKTepUCTHKA IIpeaMeTa
3a 30BHIIIHIMU BAAQCTHUBOCTSIMHU Ta HOT0 NpU3HAYEHHSIM.

[Ip.3an.3

[Ba wHabopu 3y0iB AauHH. MicueBui, poOmOBUM BiAMiHKHU
iIMEHHUKIB Ta YHUCAIBHUKIB. ['p. KoHcTpykitii: [Ilo? posramnoBanHe
(3maxomutec4) [e?, lllo? € pesdyabTaToMm Horo?, Xto? mae lllo?, XTo?
Mae Ckiabku? Yoro?, IIlo? moaBagerbca Koau? [le? KiabKicHa
XapaKTEPUCTHUKA IIpeaMeTa

[Ip.3an.4

[Ba wHabopu 3y0iB AroauHU. MicneBui, pomOBUNU BiAMiHKHU
IMEHHUKIB Ta YHCAIBHUKIB. ['p. KoHCcTpyKuii: [lo? pozraimoBane
(3maxoguThcH) [e?, lllo? € pesdyarraToM Horo?, XTo? mae lllo?, XT0?
mae Ckiapku? Yoro?, IIlo? moaBasgerbcss Koam? [e? KiabkicHa
XapaKTEpPUCTHKA IpeaMeTa.

[Ip.3an.5

3ybu: ix po3BUTOK i OymoBa. MoaouHi ¥ moctitiHi 3you. PomoBuii,
opynHu# BigMiHKH. ['p. KoHcTpyKuii: Ilo? Ha3zuBaeTbca Yum?
(Ax?), IIo? mosBagerbca Y Koro? Koau? BupakeHHa 4acoBHX
BiTHOCHH: I'P. KOHCTPYKILIi /10 CKIABKOX POKiB (MicH1liB)?, ¥ CKiABKU
POKIB (MICAITiB) HOYNHAETHCH, 3aKiHuyeThcd [1[o?

[Ip.3aH.6

3ybu: ix po3BUTOK i OymoBa. MoaouHi ¥ mocritiHi 3you. PomoBuii,
opynHu# BigMiHKH. ['p. KoHcTpyKuii: Ilo? HaszuBaeTbca Yum?
(Ax?), Llo? mosBaseTbca Y koro? Koau? BupazkeHHS YacCOBHUX
BiIHOCHH: I'P. KOHCTPYKIi /10 CKIABKOX POKiB (Mics1iB)?, ¥ CKiABKU
POKIB (Mic4IliB) HOYMHAETHCH, 3aKiH4YyeThbcsa [I1o?

IIp.3an.7

BynoBa 3y06iB. BxXuBaHHS 3HaxXiflHOrO, MIiCIIEBOTO, OPYIHOTO,
POMOBOro BiAMIHKIB (IMEHHHKH, IIPUKMETHHUKH). ['p. KOHCTPYKIIi:
[lo? mae lo?, He? BumiagroTh llo?, Ilo? mokpure Yum?, Ilo?
3HaxoguThbea [e?, Io? cayxkuth nag Yoro?, Ilo? ckaamaeTbcd 3
Yoro? BupaxkeHHd NOPOCTOPOBUX BIOAHOCHH. XapaKTEepPHUCTHUKA
npeaMera 3a OyZOBOIO Ta CTPYKTyporo. O3HadasbHE OIIOMiXKHE
peYeHHS.
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[Ip.3an.8

BynoBa 3y6iB. B:KuWBaHHA 3HaXiTHOTO, MiCIIEBOrO, OPYAHOTIO,
POMOBOrO BiIMiHKIB (IMEHHHKHU, ITPUKMETHUKH). ['p. KOHCTPYKIIii:
[MMo? mae llo?, He? BumiagroTh llo?, Ilo? nmokpure Yum?, Io?
3HaxoauThbea [e?, Io? cayxxkutb nag Yoro?, Ilo? ckaamaeTbcd 3
Yoro? BupaxkeHHs NOPOCTOPOBUX BiAHOCHH. XapaKTEepPHUCTHUKA
npeaMmera 3a OyZoBOIO Ta CTPYKTyporo. O3HadyaAbHE JOIIOMiXKHE
pedYeHHs.

[Ip.3aH.9

Oragn 3y6iB. BikmBaHHA 3HaXigHOTO, POAOBOTO Ta OPYIHOTO
BiAMiHKiB. BupaxkeHHa IIPUYUHHUX BiJHOCHH Ta BiJHOCUH METH.
I'p. xoHcTpykuii: IIIO? moxe npuBectu mo TOI'O, MIO..., IIO?
notpidno JAAA YOI'O?, AAAd YOT'O morpioro IO POBUTH?
Bxxupanusa cais [IOTPIBHO, HEOBXI/IHO.

IIp.3aH.

10

Oraspn 3y6iB. BxkuBaHHS 3HAaXiTHOTO, POMAOBOrO Ta OPYMHOTO
BinMiHKIB. BupaskeHHd IIPUYUHHUX BIJHOCHH Ta BiJHOCHUH METH.
'p. xoucrpykiii: IIIO? moxke npuBectu mo TOI'O, MIO..., IIO?
notpidHo JAAA YOI'O?, AAAd YOT'O motpiono IO POBUTH?
BxxkuBanuga caiB [IOTPIBHO, HEOEBXI/IHO.

[Ip.3aH.

11

[Tepkycia. MeguyHa A€eKCHKa AQTUHCBHKOTO ITOXO2KeHHsI. MiciieBuit
Ta 3HaXIOHUM BIAMIHOK IMeHHUKIB. [p. kKoHcTpykii: IIO?
Bukopucropyetrbca [AAY HOI'O?, AE? BuHukae I10O?, [IIO? mae
[IIO?. BinmiecaiBHI iMeHHUKHN. BKa3yBaHHsa Ha Miclie mii.

[Ip.3aH.

12

[lepkycia. MeguyHa A€KCHKa AQTUHCBHKOTO ITOXO2KeHHsI. MiciieBuit
Ta 3HaXIOHUM BIAMIHOK IMeHHUKIB. [p. kKoHcTpykiii: IIO?
BukopucroByetrbca [AAY HOI'O?, [AE? BuHukae L10?, [IIO? mae
IITO?. BigmiecaiBHI iMeHHUKHN. BKa3yBaHHS Ha Micle mOii.

[Ip.3aH.

13

Kapiec. CriopigHeHi caoBa. [IpucaiBHUKH criocoOy aii. B:kmuBaHHS
MICIIEBOTO, 3HaXiMHOTO, OPYAHOrO BiAMiHKIB. ['p. KOHCTPYyKIIii:
I10? BigdyBaerbcsa [E?, [AE? mnoaBaserbca [MO?, MTIO?
nogBageTbca JOMY?, IIO? wmoxHa BimuyyBatu 4YUM?, HIO?
posnoBcroaxKyeTbcd HA II1O?. BupaskeHHsT TPOCTOPOBUX BiAHOCHH
Ta BKa3yBaHHS Ha IIPUYUHY Mii.

[Ip.3aH.

14

Kapiec. CriopigHeHi caoBa. [IpucAiBHUKH criocoOy aii. B:kuBaHHS
MICIIEBOTO, 3HaxXiJHOTO, OPYyAHOrO BiAMIHKIB. ['p. KOHCTpPyKIi:
I10? BigdyBaerbcsa [E?, [AE? mnoaBaserbca [MO?, MIIO?
noaBageTbca YOMY?, HIO? wmoxnHa BimgyBatu YUM?, HIO?
posnoBcroaxkyeTbcd HA IITO?. BupaxkeHHs IPOCTOPOBUX BiAHOCHH
Ta BKa3yBaHHS Ha IIPUYUHY Mii.

[Ip.3aH.

15

[IyapmiT. CryneHi TMOpPiBHAHHS HOPHUKMETHHKIB. YTBOPEHHA
BiIIECAIBHUX IMEHHUKIB. XapaKTEepUCTHUKA IIpeaMeTa 3a CKAQIOM
Ta BHYyTpilHIMH (yHKOIGMH. ['p. KoHcTpyKuii: [IIO? BHUKAUKAE
10?, II0? obmexkyerbesa JE? (Y HOMY?), IO? moxmiagersca HA
10?, IO? Bukaukaerbcd YUM?, IIO? xapakTepusyeTbcd YNM?,
I1O? ckaamaerbca 3 YOI'O?. IMeHHUKH Ta NPUKMETHUKH Y
MiCILIEBOMY, POLOBOMY Ta OPYAHOMY BiAMiHKax

[Ip.3aH.

16

[IyapmiT. CryneHi TOpiBHAHHS HOPUKMETHHUKIB. YTBOPEHHI
BiIIIECAIBHUX IMEHHUKIB. XapaKTEepUCTHUKA IIpeaMeTa 3a CKAQIOM
Ta BHYyTpilHIMH (yHKOiGMH. ['p. KoHcTpyKuii: [IIO? BHUKAUKAaE
10?, IIO? obmexkyeTbea JAE? (Y HOMY?), LIO? mogiagersca HA
I10?, IMIO? Bukaukaerbcd YUM?, IIO? xapakrepusyerbcd YMM?,
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I1O? ckaamaerbca 3 YOI'O?. IMeHHUKH Ta NOPUKMETHHKH Y
MiCIIEBOMY, POJOBOMY Ta OPYAHOMY BiIMiHKax.

[Ip.3an.17

MenuyHa KapTa CTOMaTOAOTIYHOr0 XBoporo. KiAbpKicHI 1 mopsaaKoBi
YHUCAIBHUKHU Ta iX BXKUBaHHA. ApabChKi Ta puUMCBHKiI 1udpu. I'p.
KoHCcTpyKIii: [IIO? 3anoBHIOETHC [AE?, [IIO? 3annoBHIOETHCT KMIM?
(KOAN?), I1O? BukopucroByetrbeda A HOT'O?, IIIO? no3Ha4yaroTh
AK? (HMM?), 1o? BUKOPUCTOBYIOTH [N qorore.
XapakTepHUCTHKaA IIpeaMeTa 3a 30BHIIIHIMU o3HakKaMu. OpynHui
BiMiHOK BHKOHAaBIIg Aii. BupaxkeHHS ITOCAiZOBHOCTI Aii.

[Ip.3an.18

MenuyHa KapTa CTOMaTOAOTIYHOIr0 XBoporo. KiAbpKicHI i mopsaaKoBi
YHUCAIBHUKHU Ta iX BXKUBaHHA. ApabChKi Ta puUMCBHKiI 1udgpu. I'p.
KoHcTpyKii: [IIO? 3anoBHIOETHC [AE?, [IIO? 3anoBHIOETHCST KMIM?
(KOAM?), I1IO? BukopucroByeTrbcda A HOT'O?, IIIO? no3Ha4varoTh
AK? (HMM?), 1o? BUKOPUCTOBYIOTH  JIAS qorore.
XapakTepHUCTHKa IIpeaMeTa 3a 30BHIIIHIMU o3HaKaMu. OpynHuM
BiIMIHOK BHKOHAaBIIA Aii. BupaxkeHHda MOCAILOBHOCTI Aii.

[Ip.3aH.19

MennyHa KapTa CTOMaTOAOTIYHOrO XBoporo. KiAbpKicHI i mopsaaKoBi
YUCAIBHUKHU Ta iX BXXUBaHHA. ApabChKi Ta puUMCBHKiI 1mudpu. I'p.
KoHcTpyKI1ii: IIO? 3anoBHIOETHCa [JE?, [IIO? 3annoBHIOETECT KUUM?
(KOAW?), I1O? BukopucroByetrhbcd A HOI'O?, IIIO? nozHayarmoTh
AK? (HMM?), [1o? BHUKOPHUCTOBYIOTb JNA qOrox?.
XapakTepHUCTHKaA IIpeaMeTa 3a 30BHIIIHIMU o3HaKaMu. OpynHuM
BiIMiHOK BUKOHAaBIIA Aii. BupaxkeHHda 1ocAifoOBHOCTI mii.

[Ip.3an.20

O3HatioOMAE€HHHI 3 MEAWYHOI0 KapTOI CTOMATOAOTIYHOT'O XBOPOTO.
3anoBHEHHS MEIUYHOI KapTH.

IIp.3an.21

O3HallOMAEHHS 3 MEAHUYHOI0O KapTOI0 CTOMAaTOAOTIYHOI'O XBOPOTIO.
3aroBHEHHA MEAUYHOI KapTH.

[Ip.3an.22

O3HatioOMAE€HHHI 3 MEAWYHOI0 KapTOI CTOMATOAOTIYHOT'O XBOPOTO.
3anoBHEHHS MEAUYHOI KapTHU

PA3SOM

45

HasuanvHo-memoouuHe suOaHHS
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HazopHsakx Oxcana Muxatiiniena
cmapwuil eukaaoau

UKRAINIAN LANGUAGE
(professional direction)
Main part

EXERCISES FOR PRACTICALS
in the Ukrainian language

for foreign students of the 2nd year of the English-language department
of the specialty 221 «Dentistry»

YKPAIHCBKA MOBA
(3a mpodeciHHUM CIIpPSIMyBaHHSIM)
OcHoBHA AHUCIIUIIAIHA

BITPABU OAS I[TPAKTUYHUX 3AHATD

3 YKPaiHCBKOI MOBH JAd IHO3EMHUX CTYAEHTIB 2 KypCy aHTAOMOBHOTO BiIIA€HHS
cremiaabHoCTi 221 «CTOMAaTOAOTIS»

HaguaneHuil nocibHUK micmume enpasu i 3a80aHHS, SIKL NOKAUKAHL 3abe3neuumu
B80/IOOIHHSL ~ MAUOYMHIMU  CMOMAMON02AMU  HOPMAMU  CYUACHOi  YKpaiHcbKoi
aAimepamypHoi Mmo8u ma OOMPUMAHHSL 8UMO2 KYAbMYypu YCHo20 U NUCEMHO20
npogeciiiHo2o0 MOBNEHHSL;, ChopMYBAMU HABUUKU ONEPYB8AHHSL (hpAX080H0 MEPMIHO02IEI0
Y CmepeomunHux Cumyauisax CninkyeaHHsl. IlpaxkmuuHi 3a80aHHSL 3 KONHO20 pPO30LNYy
CNPSIMOBAHL HA PO3BUMOK | B00CKOHANIEHHS JIeKCUUHO- 2PAMAMUUHUX, KOMYHIKAMUBHUX
YMIHB | HABUUOK UYIKOZEMHUX cmyOeHmis.

/l0 KOJKHOT memu 8MIiuleHO CNUCOK peKomMeHO08AHOL limepamypu.

AodpecoeaHo iHO3eMHUM cmyoeHmam aH270MOB8HO20 BI00UIeHHST 3aKNadi8 SUULOL
MeduuHol ocgimu, KL Hasguaromscst 3a cheyianvHicmro 221 «Cmomamosoaisiy,
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